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67/226. Revision cuadrienal amplia de la politicaalativa a las
actividades operacionales del sistema de las Nacem
Unidas para el desarrollo

La Asamblea General

Recordandcsus resoluciones 44/211, de 22 de diciembre de ,1984.99, de

22 de diciembre de 1992, 50/120, de 20 de diciemd®el995, 52/203, de 18 de
diciembre de 1997, 52/12 B, de 19 de diciembre ®971 53/192, de 15 de
diciembre de 1998, 56/201, de 21 de diciembre d¥.289/250, de 22 de diciembre
de 2004, 62/208, de 19 de diciembre de 2007, y&8®i/2le 2 de julio de 2010, las
resoluciones del Consejo Econdmico y Social 200&/2, 18 de julio de 2008,
2009/1, de 22 de julio de 2009, 2010/22, de 23ufi® jde 2010, y 2011/7, de 18 de
julio de 2011, que deberian ser consideradas partegrante de la presente
resolucién, asi como otras resoluciones pertingntes

Reafirmandola importancia de la revision cuadrienal amplia ldepolitica
relativa a las actividades operacionales, medidateual la Asamblea General
establece las principales orientaciones normatidas la cooperacién para el
desarrollo a nivel de todo el sistema de las Nazsobnidas y las modalidades de
aplicacion en los diferentes paises,

Reafirmando tambiéta necesidad de fortalecer las Naciones Unidasncioas
a aumentar su coherencia y eficiencia, asi comecapacidad para hacer frente, con
eficacia y de conformidad con los propésitos y pipimos de la Carta de las
Naciones Unidas, a todos los problemas de desardellnuestro tiempo,

Recordandcel compromiso contraido por los Estados Miembrosadmentar
la relevancia, coherencia, eficacia, eficienciaydieién de cuentas y credibilidad
del sistema de las Naciones Unidas, lo cual eshjetivo y un interés comun,

Observanddos esfuerzos realizados por los Estados Miempesa implicarse
mas en el proceso de desarrollo, inclusién hechdodepaises que han adoptado
voluntariamente la iniciativa “Unidos en la accionjue aplicaran como paises
piloto o por iniciativa propia,

Recordandola necesidad de proporcionar oportunamente al rasstele las
Naciones Unidas recursos suficientes para que puweaaplir sus mandatos de .
manera coherente, eficaz y eficiente, E ET
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Recordando tambiénla funcién del Consejo Econémico y Social de
proporcionar coordinacion e instrucciones al sistethe las Naciones Unidas para
asegurar que esas orientaciones normativas seuaplign todo el sistema de
conformidad con la presente resolucidn y las resohes de la Asamblea General
48/162, de 20 de diciembre de 1993, 50/227, dee2mdyo de 1996, 57/270 B, de
23 de junio de 2003, 61/16, de 20 de noviembre @@62y 65/285, de 29 de junio
de 2011,

Recordando ademdss resultados de las grandes conferencias y cusnibee
las Naciones Unidas en las esferas econdmica yalsgcesferas conexas, como la
Declaracién del Milenio, de 2060el Consenso de Monterrey de la Conferencia
Internacional sobre la Financiacién para el Dedhryrode 2003, el Plan de
Aplicacion de las Decisiones de la Cumbre Munditire el Desarrollo Sostenible
(Plan de Aplicacién de las Decisiones de Johanmgsbude 2002 el Documento
Final de la Cumbre Mundial 2065su resolucién 60/265, de 30 de junio de 2006,
sobre el seguimiento de los resultados en mateeiad@sarrollo de la Cumbre
Mundial 2005, incluidos los Objetivos de Desarrotlel Milenio y otros objetivos
de desarrollo convenidos internacionalmente, eluduento final de la Reunion
Plenaria de Alto Nivel de la Asamblea General sdbeeObjetivos de Desarrollo del
Milenio, de 22 de septiembre de 20810os documentos finales de la Cuarta
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los PMse®s Adelantados de 2071y
el documento final de la Conferencia de las Nacsobmidas sobre el Desarrollo
Sostenible de 2012, titulado “El futuro que quersiip

Reconociendola vital importancia que han tenido dichas confieias y
cumbres para configurar una concepcion amplia @sladollo y acordar objetivos
comunes, que han contribuido a comprender mejormaslidas necesarias para
superar los obstaculos que impiden mejorar la Vidmana en distintas partes del
mundo,

Reconociend@ambiénla necesidad de que el sistema de las Nacionesadnid
para el desarrollo continle adaptandose y respoddiea los nuevos desafios y
oportunidades para la cooperacién para el desatroll

Reafirmandogue cada pais debe asumir la responsabilidad pdimlode su
propio desarrollo y que nunca se insistira lo sefite en la importancia de las
politicas y estrategias nacionales para lograreshdollo sostenible, y reconociendo
gue las iniciativas nacionales deben estar compi¢agas por programas, medidas
y politicas mundiales de apoyo encaminados a ampgha oportunidades de
desarrollo de los paises en desarrollo, que a sz temgan en cuenta las
circunstancias nacionales y aseguren el respettaslestrategias, el control y la
soberania nacionales,

Reconociendaue los objetivos de desarrollo convenidos interm@almente,
incluidos los Objetivos de Desarrollo del Mileniofrecen un marco para la

! Resolucion 55/2.

2 Informe de la Conferencia Internacional sobre ladficiacién para el Desarrollo, Monterrey (México),
18 a 22 de marzo de 20QPublicacion de las Naciones Unidas, nim. de ve8t82.1.A.7), cap. |,
resolucion 1, anexo.

% Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrolls®aible, Johannesburgo (Sudafrica), 26 de agosto
a 4de septiembre de 200@ublicacion de las Naciones Unidas, nium. de veS#@3.1LA.1 y
correcciones), cap. I, resolucion 2, anexo.

4 Resolucién 60/1.
® Resolucion 65/1.

®Informe de la Cuarta Conferencia de las Nacionesidas sobre los Paises Menos Adelantados,
Estambul (Turquia), 9 a 13 de mayo de 204CONF.219/7), caps. |y Il.

" Resolucion 66/288, anexo.
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planificacion, el examen y la evaluaciéon de lasvadades de las Naciones Unidas
para el desarrollo,

Reconociendo tambiéque el desarrollo, la paz y la seguridad y los dieos
humanos estan vinculados entre si y se refuerzanamente, y reafirmando que el
desarrollo es un objetivo esencial en si mismo elemento fundamental del marco
general de las actividades operacionales de lagoNas Unidas para el desarrollo,

Reafirmandda importancia de la libertad, la paz y la segadd el respeto de
todos los derechos humanos, entre ellos el derathiesarrollo y el derecho a un
nivel de vida adecuado, incluidos el derecho dilaentacion, el estado de derecho,
la igualdad entre los géneros, el empoderamientéademujeres y el compromiso
general de lograr sociedades justas y democrépiaes el desarrollo,

Reafirmando tambiéique la igualdad entre los géneros es fundamenta pa
alcanzar el crecimiento econdémico sostenido e Biehy la erradicacion de la
pobreza y el desarrollo sostenible, de conformidad las resoluciones de la
Asamblea General y las conferencias de las Nacidirédas sobre la cuestién, y
que la inversion en el adelanto de la mujer y faartiene un efecto multiplicador, en
particular sobre la productividad, la eficienciglycrecimiento econémico sostenido
e inclusivo en todos los sectores de la economi&pe@almente en esferas
fundamentales como la agricultura, la industri@y $ervicios,

Reconociendoque el sector privado y la sociedad civil, incliidadas
organizaciones no gubernamentales, pueden contnimsitivamente al logro de los
objetivos de desarrollo convenidos internacionaltegimncluidos los Objetivos de
Desarrollo del Milenio, y alentdndolos a que sigapoyando las actividades
nacionales de desarrollo segun los planes y lasidades de cada pais,

Reiterandoque es importante desarrollar las capacidades nalge para
erradicar la pobreza y promover el crecimiento éoito sostenido y equitativo y
el desarrollo sostenible como objetivo central decboperacién para el desarrollo
del sistema de las Naciones Unidas,

Reconociendque los paises afectados por desastres naturaesflctos que
estdn en una fase de transicion del socorro al rodka afrontan desafios
multidimensionales, y observando que la progresiéhdesarrollo rara vez o nunca
es lineal,

Reconociendo tambiéla necesidad de adaptar las actividades opera@snal
de las Naciones Unidas a los problemas especific@safrontan los paises menos
adelantados, los paises en desarrollo sin litdoal,pequefios Estados insulares en
desarrollo y los paises de ingresos bajos y mediaasi como a las necesidades
especiales de Africa,

I
Introduccion

1. Toma nota con aprecide los informes del Secretario General sobre la
revisién cuadrienal amplia de la politica relativdas actividades operacionales del
sistema de las Naciones Unidas para el desafrpled anélisis de la financiaciéon de
las acti(\alidades operacionales del sistema de lasoNas Unidas para el desarrollo
en 20106,

8 AI67/93-E/2012/79 y A/67/320-E/2012/89.
® A/67/94-E/2012/80.
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2.  Toma notade los informes pertinentes de la Dependencia Couh€in
Inspeccion®:

3. Observalos avances que viene realizando el sistema deNks€ones
Unidas para el desarrollo en la aplicaciéon de lsohecién 62/208 y exhorta al
sistema de las Naciones Unidas a que acelere scaejin integral, teniendo en
cuenta las disposiciones de la presente resolucion;

4. Reafirma que las caracteristicas fundamentales de las daties
operacionales del sistema de las Naciones Unides gladesarrollo deben ser, entre
otras, su caracter universal, voluntario y de dadm@ac su neutralidad y
multilateralismo, asi como su capacidad de atewderflexibilidad las necesidades
de desarrollo de los paises en los que se ejequiagramas, y que las actividades
operacionales se realizan en beneficio de los paseque se ejecutan programas, a
solicitud de ellos y de conformidad con sus proppagiticas y prioridades de
desarrollo;

5. Recalcague en materia de desarrollo no existe un criténizo aplicable
a todos y que la asistencia que presta el sisteenéasl Naciones Unidas para el
desarrollo con arreglo a su mandato deberia sepaira atender las diversas
necesidades de los paises en que se ejecutan pragreonforme a sus planes y
estrategias nacionales de desarrollo;

6. Reconocaue el punto fuerte del sistema de actividadesagenales de
las Naciones Unidas radica en la legitimidad quecdmfieren los paises como
asociado imparcial y objetivo, en el que confiantdalos paises en que se ejecutan
programas como los donantes;

7. Destaca que los gobiernos nacionales tienen la responisialil
primordial del desarrollo de sus paises, asi comdd coordinar, en funcion de sus
estrategias y prioridades nacionales, todo tipoadistencia externa, incluida la
procedente de organizaciones multilaterales, cofinetle integrarla efectivamente
en el proceso de desarrollo;

8. Pone de relieveque las actividades operacionales del sistema de la
Naciones Unidas para el desarrollo deben ser exadais1y valoradas en funciéon de
su repercusion en los paises en que se ejecutaramas como contribuciones
destinadas a fomentar la capacidad de esos pa#saslggrar la erradicacion de la
pobreza, el crecimiento econémico sostenido y shd®llo sostenible;

9. Decideque, con el acuerdo y consentimiento de los padséisriones, el
sistema de las Naciones Unidas para el desarradloe dporestar asistencia a los
gobiernos nacionales para crear un entorno prop&ioque se fortalezcan los
vinculos y la cooperacion entre los gobiernos na&ies, el sistema de las Naciones
Unidas para el desarrollo, la sociedad civil, lagamizaciones no gubernamentales
nacionales y los agentes del sector privado quervignen en el proceso de
desarrollo, incluso, cuando proceda, durante et@so preparatorio del Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrallfin de encontrar soluciones
nuevas e innovadoras a los problemas de desaraollmonsonancia con las politicas
y prioridades nacionales;

10. Reconocesl importante papel y la ventaja comparativa delesna de las
Naciones Unidas para el desarrollo a la hora dg/aplas iniciativas de los paises,

0 véanse A/64/375-E/2009/103 y Corr.1, A/65/71, ABSB, A/66/308, A/66/348, A/66/380, AI66/710 y
AI66/717.
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avanzar mas rapidamente hacia la consecucion d®bjstivos de Desarrollo del
Milenio y otros objetivos de desarrollo convenidoternacionalmente, hacer frente
a todos los problemas del desarrollo, incluido elld desigualdad, apoyar a los
pobres y a las personas en situacion vulnerableoynpver la integracion de los
pilares econémico, social y ambiental del desaorstistenible;

11. Destacala necesidad de que el sistema de las NacionesaSrpara el
desarrollo sea mas pertinente, coherente, eficignééicaz al apoyar los esfuerzos
de los paises en desarrollo por alcanzar los ofgstide desarrollo convenidos
internacionalmente, en funcion de sus prioridade®syrategias nacionales de
desarrollo, y destaca también que las iniciativas rdforma deben aumentar la
eficiencia organizativa, obtener resultados corxge¢n materia de desarrollo y
fomentar la transparencia del sistema y su rendia@ cuentas a los Estados
Miembros;

12. Solicitaal sistema de las Naciones Unidas para el desarquié prosiga
sus esfuerzos para responder a los planes, palificarioridades nacionales de
desarrollo, que constituyen el Unico marco de eafera viable para la programacion
de actividades operacionales en los paises, sa@bfease de la implicacion y el
liderazgo de los paises, y que fomente la integrapiena de esas actividades en los
planes y programas nacionales, bajo la direcciériodegobiernos respectivos, en
todas las fases de ese proceso, asegurando la plemizipacion de todos los
interesados pertinentes en todos los niveles, spgiceda;

13. Reconoceajue para fortalecer la funcién y la capacidad ds&tesna de las
Naciones Unidas para el desarrollo de ayudar g&dses a lograr sus objetivos de
desarrollo es necesario mejorar constantemente fieacéa, la eficiencia, la
coherencia y las repercusiones del sistema, asbcammentar considerablemente
sus recursos y ampliar su base de recursos de anarm constante, mas previsible
y segura;

14. Reconoce también que el desarrollo sostenible debe ser tenido
debidamente en consideracién por los programas,ddeny organismos
especializados del sistema de las Naciones Unidgsory las demas entidades
competentes, como las instituciones financierasriracionales y la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, aeformidad con sus
respectivos mandatos, y, a este respecto, losanaitque sigan reforzando la
incorporacion del desarrollo sostenible en sus egeSpos mandatos, programas,
estrategias y procesos de adopcion de decisionis,dee apoyar a todos los paises,
en particular a los paises en desarrollo, en stiseess por lograr el desarrollo
sostenible;

15. Exhorta al sistema de las Naciones Unidas a que gestioaprmnios
servicios y las operaciones, teniendo en cuentpdasticas de desarrollo sostenible,
aprovechando las actividades emprendidas y promadweida eficacia en funcion de
los costos, de conformidad con los marcos legisbati en particular las reglas y
reglamentos financieros, rindiendo cuentas al mistiempo a los Estados
Miembros;

16. Alienta al Secretario General a que, por medio de la Jdetdos Jefes
Ejecutivos del Sistema de las Naciones Unidas pmi@oordinacion y el Grupo de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, y cuandc@da, se esfuerce por promover
la coherencia, eficacia y eficiencia del sistemalde Naciones Unidas para el
desarrollo;
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17. Reafirmala necesidad de seguir aumentando la transpareseidas
actividades de la Junta de los Jefes EjecutivosSiktema de las Naciones Unidas
para la Coordinacion y del Grupo de las Nacionesdbl para el Desarrollo, en
particular para garantizar que interactien de mmanefectiva con los Estados
Miembros y respondan mejor a las necesidades as,es®spetando sus mandatos y
métodos de trabajo respectivos, y a este respetiwta:

a) Al Secretario General que, en su calidad de Bezde de la Junta de los
Jefes Ejecutivos del Sistema de las Naciones Unmls la Coordinacion, siga
aumentando la calidad y cantidad de la informaajae figura en el sitio web de la
Junta y publique los acuerdos y las decisionegimgtgtucionales de la Junta y los
ponga a disposicion de los Estados Miembros;

b) Al Secretario General que, en su calidad de Hesge de la Junta de los
Jefes Ejecutivos del Sistema de las Naciones Unp@daa la Coordinacion, asegure
el empleo de criterios transparentes en el establento de prioridades, y que
incluya informacién apropiada sobre la labor deJlmta en su informe sinéptico
anual al Consejo Econémico y Social, que ha de éxamnel Comité del Programa y
de la Coordinacion;

¢) Al Grupo de las Naciones Unidas para el Desasrofjue celebre
consultas con los érganos rectores pertinentesis@igganismos constitutivos sobre
las decisiones importantes que tengan que ver@®nelcursos y las politicas;

d) Al Presidente del Consejo Econdmico y Social cuiga convocando
reuniones informativas periddicas para los Estadltiembros y la Secretaria
después de los periodos de sesiones bianualesJdeta de los Jefes Ejecutivos del
Sistema de las Naciones Unidas para la Coordinaciéniendo en cuenta la
necesidad de programar el calendario de las reesiomformativas de manera que
los Estados Miembros puedan aprovechar plenamast®portunidades que se les
ofrecen para mantener un diadlogo efectivo con l#alsobre sus actividades;

18. Reconoceque los diferentes fondos, programas y organisnieseh
experiencia y conocimientos propios que dimanan sds mandatos y planes
estratégicos y son acordes con ellos, y destaastnsentido que el aumento de la
coordinacion y la coherencia en el plano nacioratiebe realizar reconociendo las
funciones y los mandatos respectivos y utilizandn mayor eficacia los recursos y
los conocimientos singulares de cada fondo, progrgrmarganismo especializado de
las Naciones Unidas;

19. Insta a todos los Estados Miembros a que promuevan lanaple
consecucion de los objetivos de desarrollo convesidternacionalmente, incluidos
los Objetivos de Desarrollo del Milenio, y reconogee estos objetivos pueden
contribuir de manera positiva a orientar las adines operacionales del sistema de
las Naciones Unidas para el desarrollo en consdmanon las actividades y
prioridades de desarrollo de los paises;

20. Reafirmael papel decisivo de la contribucion de los gobierma la labor
del sistema de las Naciones Unidas para el desarrodconociendo al mismo
tiempo la importancia de incrementar la capacidadede sistema para establecer
asociaciones innovadoras en los planos nacionglipmal y mundial con diversas
partes interesadas, como las instituciones finaasiénternacionales, la sociedad
civil, el sector privado y las fundaciones, y alieral sistema de las Naciones
Unidas para el desarrollo a que intensifigue sualtotacién con esas partes
interesadas;
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21. Destaca que todas las entidades, los fondos, los programal®s
organismos especializados del sistema de las Nasidmidas deben trabajar de
forma coherente, mejorando la coordinaciéon de stsvidades y estableciendo
fuertes vinculos en los paises en que se ejecutagrgmas y entre los programas en
los planos nacional, regional y mundial;

22. Reconocela importancia de mejorar la planificacion estratégen los
organismos de las Naciones Unidas y en el plandonat y de contar con datos
estadisticos y analisis coherentes, fiables y estieas de las actividades
operacionales de las Naciones Unidas que apoyematihias nacionales a fin de
explicar las pautas y tendencias que contribuyeia aadopcién de decisiones
normativas racionales y a la aplicacion eficazalpresente resolucion;

23. Solicitaal sistema de las Naciones Unidas para el desargak tenga en
cuenta las necesidades de las personas con disdagaen sus actividades
operacionales para el desarrollo, incluido el Mad® Asistencia de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, afronte la constantéafale informacion adecuada y
fiable sobre la discapacidad y aumente la coheeegclia coordinacion en todo el
sistema de las Naciones Unidas sobre este tema,;

Financiacion de las actividades operacionales desl&aciones Unidas
para el desarrollo

A. Principios generales

24. Destacala necesidad de que la cantidad y la calidad diénknciacion
para las actividades operacionales sean adecuadasqye la financiacién sea mas
previsible, efectiva y eficiente;

25. Pone de relieveque el aumento de las contribuciones financieras a
sistema de las Naciones Unidas para el desarrepecialmente de los recursos
basicos, es esencial para alcanzar los objetivos ddsarrollo convenidos
internacionalmente, incluidos los Objetivos de Desldo del Milenio, y a ese
respecto reconoce que existen vinculos que se nafmemutuamente entre el
aumento de la eficacia, la eficiencia y la coherarel sistema de las Naciones
Unidas para el desarrollo y que permiten obtenesultados concretos en la
prestacion de asistencia a los paises en desanwofianiras a erradicar la pobreza y
lograr el crecimiento econdémico sostenido y el dedlb sostenible mediante las
actividades operacionales para el desarrollo yranfciacion general del sistema de
las Naciones Unidas para el desarrollo;

26. Destacaque los recursos bésicos, por su caracter no camdido,
siguen constituyendo la base fundamental de lasvidatles operacionales del
sistema de las Naciones Unidas para el desarrobserva con inquietud a este
respecto que la proporcion de las contribucionesicdad a los fondos y programas
de las Naciones Unidas ha disminuido en los ultimdi®s, y reconoce que las
organizaciones deben intentar corregir continuamegit desequilibrio entre los
recursos basicos y los recursos complementarios;

27. Observaque los recursos complementarios representan mnp®riante
contribucion a la base general de recursos de¢migtde las Naciones Unidas para
el desarrollo y complementan los recursos basicos se destinan a apoyar las
actividades operacionales para el desarrollo, dmmgendo asi a aumentar el total
de recursos, aunque también observa que los rezucemplementarios deben
utilizarse de una manera mas flexible y ajustarsiesaplanes estratégicos y las
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prioridades nacionales, y reconoce que los recuzeaglementarios no sustituyen a
los recursos bésicos;

28. Reconoceque los recursos complementarios plantean desaféos,
particular los fondos de uso restringido con fiespecificos como los fondos para
un proyecto especifico aportados por un solo danayg que pueden tener mayores
costos de transaccién y contribuir a la fragmeritacila competencia y la
superposicidon de funciones entre las entidadesndestivan la concentracion, la
posicion estratégica y la coherencia del conjurddas Naciones Unidas, y también
pueden llegar a distorsionar las prioridades deplegramas regulados por 6rganos
y procesos intergubernamentales;

29. Reconocetambiénlas tendencias positivas generales de la finan@mci
de las actividades operacionales de las Nacionedadren el periodo 1995-2010, y
observa con preocupacién la disminucion de la esidt oficial para el desarrollo
en 2011, asi como el desequilibrio entre los remsirbasicos y los recursos
complementarios;

30. Reconoce ademdss esfuerzos que despliegan los paises desarosllad
por aumentar los recursos destinados al desarrehoparticular los compromisos
contraidos por algunos de ellos de incrementar d&st@ncia oficial para el
desarrollo, pide que se cumplan todos los comprosnigobre el particular, sobre
todo los contraidos por numerosos paises desadpdlale alcanzar la meta de
destinar el 0,7% de su ingreso nacional bruto asiatencia oficial para el desarrollo
para 2015 a mas tardar, asi como la meta de destal®,15% al 0,20% en favor de
los paises menos adelantados, e insta a los pdésasrollados que aun no lo hayan
hecho a que hagan un esfuerzo concreto en estal@esrt consonancia con sus
compromisos;

31. Afirma la importancia de la rendicién de cuentas, la dpamencia y la
mejora de la gestion basada en los resultados,casio la de una mayor
armonizacién de los informes, que deberian basansel analisis de los resultados
de la labor de los fondos, programas y organisngpe@alizados de las Naciones
Unidas, y la de los resultados obtenidos por lospfos paises, para aumentar la
cantidad y la calidad de los fondos destinadosatdividades operacionales;

32. Alienta a los fondos, programas y organismos especializaidd sistema
de las Naciones Unidas para el desarrollo a quensgifiquen su colaboracion para
usar con mayor eficacia los recursos para el deBarrasi como sus conocimientos
especializados y sus actividades, a fin de forealdas capacidades nacionales de
acuerdo con las prioridades y los planes naciondgedesarrollo;

B. Mejora de la financiacién en general, especialmée de los recursos basicos

33. Instaa los paises donantes y a otros paises que estéangliciones de
hacerlo a que mantengan y aumenten considerablemeonforme a su capacidad,
sus contribuciones voluntarias a los presupuesésgcbs u ordinarios del sistema de
las Naciones Unidas para el desarrollo, en pamicdle sus fondos, programas y
organismos especializados, y a que hagan contolesi plurianuales, de manera
sostenida y previsible;

34. Destacaque la financiacién de las actividades operaciemalieberia
ajustarse a los planes y prioridades nacionaledodepaises en que se ejecutan
programas, asi como a los planes estratégicos, amasdmarcos de recursos y
prioridades de los fondos, programas y organisngpeealizados de las Naciones
Unidas, y recalca a este respecto la necesidaéfdezar mas el logro de resultados
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y los marcos de presupuestacion basada en logadsslde los fondos, programas y
organismos especializados del sistema de las Nasidmidas para el desarrollo y
de mejorar la presentacion de informacién sobre dosductos y los resultados
obtenidos por los propios paises;

35. Solicita a los fondos y programas de las Naciones Unidas eu el
primer periodo de sesiones ordinario de 2014 intorra sus 6rganos rectores de las
medidas concretas que hayan adoptado para poneeldwe la importancia de
ampliar la base de donantes y de aumentar el nimerpaises donantes y otros
asociados que hacen contribuciones financieragsé¢sa de las Naciones Unidas
para el desarrollo con objeto de reducir la depeniedel sistema de un namero
limitado de donantes, asi como de los avanceszaghdis en la ampliacion de la base
de donantes, y alienta a los organismos espectilza que hagan lo propio;

36. Alienta a los fondos, programas y organismos especialzad® las
Naciones Unidas a que sigan mejorando la infornmagjide proporcionan al publico
en general sobre sus mandatos y resultados en imaterdesarrollo, reconociendo
la importante aportacion de los gobiernos que propoaan contribuciones béasicas
considerables a los recursos ordinarios de estgen@aciones, e invita a los fondos
y programas de las Naciones Unidas y a los orgasssmespecializados a que
presenten informacion sobre los esfuerzos realiggora informar al publico en
general en sus informes anuales al Consejo Ecordmni&ocial a partir de 2013;

37. Alienta a los fondos y programas de las Naciones Unidagie sigan
colaborando activamente con las instituciones dettBn Woods, los bancos
regionales de desarrollo, la sociedad civil, eltseprivado y las fundaciones con
miras a diversificar las posibles fuentes de regsirespecialmente recursos basicos,
para sus actividades operacionales para el dekarrde conformidad con los
principios centrales del sistema de las Nacionesdém para el desarrollo y con
pleno respeto de las prioridades nacionales dephkises en los que se ejecutan
programas;

38. Expresapreocupaciénpor la falta de avances de los 6rganos rectores en
el desarrollo y la puesta en préactica del concefgo“masa critica” de recursos
bésicos;

39. Reiteralos efectos positivos que podria tener la deteaaiiin de la masa
critica de financiacién béasica para los organismdesdesarrollo de las Naciones
Unidas y solicita a los fondos y programas que raefi principios comunes para el
concepto de masa critica de recursos basicos, geeepincluir el nivel de recursos
suficiente para responder a las necesidades dep#bses en que se ejecutan
programas y obtener los resultados previstos eplinses estratégicos, incluidos los
costos administrativos, de gestién y de programagje presenten a sus respectivos
organos rectores propuestas concretas para fing)d@, con miras a adoptar una
decision en 2014;

C. Mejora de la previsibilidad y la calidad de logecursos

40. Reconoceue los Estados Miembros y el sistema de las NesdJnidas
para el desarrollo deberian priorizar la asignadérrecursos basicos u ordinarios y
de recursos complementarios que sean mas prewssipléexibles, estén menos
dirigidos a fines especificos y se ajusten mejtasaprioridades de los paises en que
se ejecutan programas, incluidos los que formanepdel Marco de Asistencia de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, y a losi@saestratégicos y mandatos de los
fondos, programas y organismos especializadossiBléiones Unidas;
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41. Alienta a los drganos rectores de los fondos, programasggnismos
especializados de las Naciones Unidas a que, segimesponda, garanticen que
todos los recursos basicos y complementarios digpesy previstos se consoliden
en un marco presupuestario integrado, basado epriagdades de sus respectivos
planes estratégicos;

42. Solicita que, como practica, todas las contribuciones fienas
disponibles y proyectadas destinadas a las actieislaperacionales del sistema de
las Naciones Unidas para el desarrollo en los gag®e consoliden en un marco
presupuestario comun, que no constituiria una &oién juridica a la autoridad para
efectuar gastos con cargo a los recursos, y quenaseo se utilice para fortalecer la
calidad de la planificacion de recursos en todsistema en apoyo del Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrglsolicita también a los fondos
y programas que proporcionen a los coordinadoresdeates la informacion
necesaria sobre las contribuciones, previo acueoaplos paises en que se ejecutan
programas, y alienta a los organismos especializadgue hagan lo propio;

43. Destacala necesidad de evitar que se utilicen recursosicbda u
ordinarios para subvencionar actividades financiackan recursos complementarios
0 extrapresupuestarios, en particular para sufragstos relacionados con la gestién
y el apoyo de fondos complementarios o extrapressfarios y sus actividades de
programas;

44. Alienta a los Estados Miembros que hagan contribuciones
complementarias a que reduzcan los costos de taisn asignen recursos en la
mayor medida posible al comenzar el periodo deifitation anual, alentando al
mismo tiempo la duracion durante varios afios dejécucion de las actividades
vinculadas al desarrollo, racionalicen y armonides requisitos en materia de
presentacion de informes, seguimiento y evaluacignden prioridad a los
mecanismos de financiacién comun, tematica y caajuaplicados en los niveles
mundial, regional y nacional;

45. Reconocela labor que estan realizando el Programa de lasidwes
Unidas para el Desarrollo, el Fondo de PoblaciénadeNaciones Unidas, el Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia y la Emtida las Naciones Unidas para la
Igualdad de Geénero y el Empoderamiento de las MugjefONU-Mujeres) para
adoptar presupuestos integrados para cada organisoioida la armonizacion de la
clasificacion de costos, y aguarda con interésapreluya esta labor a fin de poder
ajustar mejor la programacién con los recursosaeprbxima generacion de planes
estratégicos;

46. Solicita, a este respecto, a las juntas ejecutivas deolodads y programas

y a los drganos rectores de los organismos espesills, segun proceda, que en
2014 organicen dialogos estructurados sobre la dodm financiar los resultados de
desarrollo acordados en el nuevo ciclo de plandi@a estratégica de sus
respectivas entidades, con miras a lograr que éesirsos complementarios sean
mas previsibles y estén menos restringidos o diagia fines especificos, ampliar la
base de donantes y mejorar la cuantia y la prelicild de las corrientes de
recursos;

D. Garantias para una recuperacion total de los gass

47. Acoge con beneplacitlas decisiones adoptadas por las juntas ejecutivas
del Programa de las Naciones Unidas para el Deéardel Fondo de Poblacién de
las Naciones Unidas, del Fondo de las Naciones amijzhra la Infancia y de ONU-
Mujeres sobre una metodologia armonizada de ctasiion de los gastos, en
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especial en lo relativo a los gastos vinculadoasadctividades de programas y las
de otro tipo, toma nota de la labor que las cuarganizaciones desarrollan en
relacién con un marco conceptual y una metodolalgiacalculo armonizados para
las tasas de recuperacion de los gastos y, a estecto, aguarda con interés la
finalizacion de esta labor para fines de 2013;

48. Reafirma a este respecto, que el principio rector de marftiacion de
todos los gastos no relacionados con programas ridebestar basado en la
recuperacion total de los gastos, proporcionalmeseelos recursos basicos y
complementarios;

49. Reconoceel principio de la recuperacion total de los gasto

50. Reconoce tambiégue las organizaciones de las Naciones Unida®iien
distintos modelos institucionales y mandatos, y oesto significa que sus
estructuras de financiacion son diferentes;

51. Observa con preocupaciogue se siguen utilizando recursos basicos
destinados a actividades de programas para sufgagsos no relacionados con los
programas vinculados a actividades de programaméiimdas con cargo a recursos
complementarios;

52. Insta a los Estados Miembros que realizan contribuciones
complementarias a que reduzcan los costos de fteisa y armonicen los
requisitos en materia de presentacion de informiesnpre que sea posible;

53. Solicita que las juntas ejecutivas de los fondos y progsarde las
Naciones Unidas adopten marcos de recuperaciénslgdstos para 2013, con miras
a aplicarlos integralmente en 2014, sobre la bask ptincipio rector de la
recuperacion total de los gastos, proporcionalmeseelos recursos basicos y
complementarios, y una metodologia simple, transp@r y armonizada que
proporcione incentivos, entre otras cosas, mediatdasas diferenciadas de
recuperacion de gastos, y teniendo en cuenta l&sedicias en la cuantia y la
naturaleza de los fondos para aumentar la finanmalésica y unas contribuciones
complementarias mas previsibles, flexibles y medioigidas a fines especificos que
se ajusten a los planes estratégicos adoptadosaular 6rgano rector, y alienta a los
organos rectores de los organismos especializad® dagan lo propio;

54. Solicita a los fondos y programas de las Naciones Unidasigaluyan
en sus presupuestos los montos estimados que heacdperarse e informen de los
montos reales de gastos recuperados en el marceudeinformes financieros
periédicos, e insta a los organismos especializadgse hagan lo propio;

55. Solicita al Secretario General que informe sobre los avahogrados en
el marco de su informe anual sobre la financiadénas actividades operacionales
para el desarrollo, incluidas alternativas de méxans de incentivos para aumentar
los recursos bésicos, que deben aplicarse en togistema;

56. Solicita a los fondos y programas de las Naciones Unidas gjgan
procurando reducir los gastos de gestion, como &mda minimizar la tasa de
recuperacion de los gastos necesaria dentro delaymesupuestario vigente;
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Contribucién de las actividades operacionales dedaNaciones Unidas
al fortalecimiento de la capacidad nacional y a laficacia de las
actividades de desarrollo

A. Creacion de capacidad y desarrollo

57. Reconoceque el fomento de la capacidad y el control nagziathe las
estrategias de desarrollo son esenciales para naecocion de los objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente, incluittos Objetivos de Desarrollo del
Milenio, y exhorta a las organizaciones del sistatealas Naciones Unidas para el
desarrollo a que sigan apoyando las iniciativas remgidas por los paises en
desarrollo, de conformidad con el Marco de Asisterde las Naciones Unidas para
el Desarrollo, para establecer y mantener institnes nacionales eficaces y a que
apoyen la aplicacion y, cuando corresponda, la fdacion de estrategias
nacionales de creaciéon de capacidad, lo que inclpyestar asesoramiento
especializado en materia de politicas, para hacentd a los nuevos desafios
nacionales y mundiales;

58. Alienta al sistema de las Naciones Unidas a promover gtolode
resultados en materia de desarrollo sosteniblenpedio del fortalecimiento de los
vinculos normativos y operacionales dentro delesist y, en este sentido, a que se
esfuerce especialmente por prestar apoyo a loepais que se ejecutan programas
gue lo soliciten con miras a aumentar la capacidacional para seguir procesos de
desarrollo nacional inclusivos, equitativos, pdp#&tivos, transparentes vy
responsables, a fin de que las actividades seadidj los pobres y las personas en
situacion vulnerable y los empoderen;

59. Pone de relievéa necesidad de crear mayor capacidad para efrmdéisa
sostenible y, en este sentido, pide que se fortalela cooperacion técnica y
cientifica, incluidas la cooperacion Norte-Sur yr-Swr y la cooperacion triangular,
y reitera la importancia de que se desarrollen desursos humanos, incluso
mediante la capacitacion, el intercambio de expeiEs y conocimientos
especializados, la transferencia de conocimientds wsistencia técnica para la
creacion de capacidad, lo cual entrafia fortaleasr dapacidades institucionales,
incluida la capacidad de planificacion, gestiérguseniento y evaluacion;

60. Destacaque el fomento de la capacidad es una funcionchasel sistema
de las Naciones Unidas para el desarrollo y uno ld& principios clave
interrelacionados que deben aplicarse en los paisen este sentido observa las
iniciativas llevadas a cabo por el sistema de lasibhes Unidas para el desarrollo
para determinar las deficiencias de capacidad, arcreto, las directrices de la
evaluacion comudn para los paises y el Marco detésisa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo de 2010 y el conjunto de ins&ntns de orientacion y apoyo del
Marco de Asistencia de las Naciones Unidas pai2esiarrollo de 2010;

61. Exhortaal sistema de las Naciones Unidas para el desareolque se
centre mas en el desarrollo de las capacidadesomaleis para la planificacion,
reunién y andlisis de datos desglosados, aplicagiesentacion de informacidn,
seguimiento y evaluacion de las actividades de rdeka, haciendo hincapié en la
integracion efectiva de las dimensiones econondogyiental y social del desarrollo
sostenible, y en este sentido reconoce que loepais desarrollo deberian disponer
de acceso a los recursos del sistema de las Neacibmédas para el desarrollo,
incluidas las bases de conocimientos y competetéciaica de todos los organismos
residentes y no residentes;
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62. Exhorta tambiéral sistema de las Naciones Unidas para el desareol
que continte apoyando el fomento y el fortalecinmete la capacidad de los paises
en desarrollo, a peticion suya, y a que coordineagfmente y evalte el impacto de
la asistencia externa para el desarrollo con aoremylsus planes y prioridades
nacionales de desarrollo;

63. Solicitaal sistema de las Naciones Unidas para el desargok elabore,
para su examen por los Estados Miembros, un enfampmin para medir los
avances en el fomento de la capacidad y que formma@lecos concretos para ayudar
a los paises en que se ejecutan programas, a@efciya, a preparar indicadores
del desarrollo de su capacidad para aplicar lasategtias nacionales y lograr sus
objetivos de desarrollo y a vigilar y evaluar lesultados obtenidos en ese ambito;

64. Exhorta a las organizaciones de las Naciones Unidas a apfopten
medidas para asegurar la sostenibilidad de lasidaties de creacion de capacidad
y reitera que, como principio para la realizaci@lds actividades operacionales, el
sistema de las Naciones Unidas para el desarrelb@ decurrir, en la mayor medida
posible, a la ejecucién o implementacion nacioaghovechando los especialistas y
las tecnologias nacionales disponibles, y debe rzafo esas capacidades,
concentrandose en las estructuras nacionales graldt siempre que sea posible, la
practica de establecer dependencias paralelasede@fn fuera de las instituciones
nacionales y locales;

65. Destacaque los paises en que se ejecutan programas, defmcanzar
los objetivos de desarrollo convenidos internacioremte, en particular los
enunciados en la Declaracién del Milehialeben tener acceso a las tecnologias
nuevas y emergentes, lo que exige la transferedeidecnologia, la cooperacion
técnica y la creacion y el desarrollo de capacidahtifica y tecnoldgica para
participar en el desarrollo de esas tecnologias gle adaptacion a las condiciones
locales y, a ese respecto, insta a los Estados btiesny al sistema de las Naciones
Unidas a que apoyen la promocion de tecnologiasvasiey emergentes y su
transferencia a los paises en que se ejecutangmag,

66. Alientaal sistema de las Naciones Unidas para el desaraotjue utilice
en mayor medida los sistemas nacionales publicpawados para los servicios de
apoyo, incluso en materia de adquisiciones, segdritecnologia de la informacion,
telecomunicaciones, viajes y banca, asi como, cmarairesponda, planificacién,
presentacion de informes y evaluacion, y alientabi&n al sistema de las Naciones
Unidas para el desarrollo a que evite la existert@adependencias paralelas de
ejecucion de proyectos en los paises en que seitejerogramas y disminuya
significativamente su namero como medio de reforlmrcapacidad nacional y
reducir los costos de transaccion;

67. Recuerda el parrafo 127 de su resolucion 62/208, relativo la
importancia de emplear a funcionarios nacionales @Geadro Organico y
consultores de contratacidon nacional cuando se#lgog favorable para los paises
en que se ejecutan programas;

68. Instaa todas las organizaciones del sistema de lasoNasiUnidas para
el desarrollo a que intensifiquen el intercambioid®rmacién en todo el sistema
sobre las buenas practicas y las experiencias eadgsj los resultados logrados, los
puntos de referencia e indicadores y los critepasa el seguimiento y la evaluacion
de sus actividades de creacion y fomento de capdcid
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B. Erradicacion de la pobreza

69. Reafirmaque la erradicacion de la pobreza es el mayorfaegdobal y
un requisito indispensable para el desarrollo subte de los paises en desarrollo,
en particular en Africa, y subraya la importancia dcelerar un crecimiento
econdmico sostenible, de base amplia, inclusivgyitativo, en beneficio de todas
las personas y del logro de Ilos objetivos de de#arr convenidos
internacionalmente, incluidos los Objetivos de Desléo del Milenio;

70. Reconoceque la erradicacion de la pobreza mediante el famele la
capacidad nacional de los paises en desarrollo delgeiir siendo uno de los
principales ambitos de atencion del sistema de Nexiones Unidas para el
desarrollo, y que tratar de hacer frente a estereaadesafio mundial debe ser el
objetivo subyacente de sus programas y proyectatedarrollo;

71. Exhortaa las organizaciones del sistema de las Naciomgdad para el
desarrollo, incluidos los fondos, programas y oigaos especializados, a que, de
conformidad con su mandato, asignen la maxima flaar a la erradicaciéon de la
pobreza, y destaca que habria que intensificaeffserzos en este ambito a fin de
abordar las causas fundamentales de la pobrezanexty el hambre;

72. Reconocdo complejo del desafio de erradicar la pobrezmepde relieve
que, al acelerar la erradicacion de la pobrezassigtema de las Naciones Unidas
para el desarrollo debe basarse en las prioridadesonales y trabajar en forma
integrada, coordinada y coherente, utilizando pteeate los pilares
interdependientes y complementarios del sistemdadeNaciones Unidas para el
desarrollo, y alienta la utilizacion de estrateglasersas;

73. Alienta al sistema de las Naciones Unidas para el desaraotompartir
las buenas practicas, experiencias adquiridasategfias, programas y politicas, por
ejemplo, en el ambito de la creacion de capacidadgeneracion de empleo, la
educacion, la formacién profesional, el desarralioal y la movilizacion de todos
los recursos posibles, entre otros aspectos, céin de lograr erradicar la pobreza 'y
promover la participacidon activa de las personae given en la pobreza en la
elaboracion y aplicacion de esos programas y mal$ti conforme al mandato del
sistema de las Naciones Unidas para el desarrclbm objeto de acelerar los
progresos en la consecucién de los Objetivos deabelo del Milenio y de
proporcionar una base para el proceso de formulad® la agenda de desarrollo
después de 2015;

C. Cooperacion Sur-Sury desarrollo de capacidadesacionales

74. Reafirmala importancia creciente de la cooperacion Sur-$un tal
sentido exhorta a los fondos, programas, organismspecializados y otras
entidades del sistema de las Naciones Unidas a igtegren su apoyo a la
cooperacion Sur-Sur y a la cooperacion triangulalaeprogramacién ordinaria de
las actividades operacionales para el desarrollmivel de los paises, a que
fortalezcan los mecanismos de apoyo a nivel mungiedgional, incluso mediante
la utilizacion de las redes de conocimiento dediaidades de alcance mundial y las
capacidades de las comisiones regionales y dedoipes regionales del sistema de
las Naciones Unidas para el desarrollo, y a quelaywa los paises en desarrollo que
lo soliciten, en un marco de implicacién y liderazgacionales, a fortalecer su
capacidad de aprovechar al maximo los beneficiosfgctos de la cooperacién
Sur-Sur y la cooperacién triangular para alcanass sbjetivos nacionales y, en
particular, los objetivos de desarrollo convenidieternacionalmente, incluidos los
Objetivos de Desarrollo del Milenio;
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75. Solicita al sistema de las Naciones Unidas para el desarrgle
intensifique sus actividades de intercambio de rimfacion, presentacion de
informes y evaluacién en relacidn con el apoyo adaperacion Sur-Sur, incluida la
cooperacion triangular, y sobre los resultados mhies con esa cooperacion;

76. Acoge con beneplacitque la Oficina de las Naciones Unidas para la
Cooperacién Sur-Sur siga facilitando la amplia giifin de la informacién relativa a
las experiencias, las mejores préacticas y los pesibsociados para la cooperacion
Sur-Sur y el acceso a ella en la Red de Informagpi@ma el Desarrollo, su banco de
datos electrénico;

77. Acoge con beneplacito tambiéha creciente importancia de la
cooperacion Sur-Sur y la cooperacion triangulataaniniciativas internacionales en
pro del desarrollo, destacando al mismo tiempodmndes desafios en el a&mbito
del desarrollo que siguen enfrentando todos losgsaén desarrollo, reconoce a este
respecto las crecientes posibilidades que brindancdoperacion Sur-Sur y la
cooperacion triangular para el logro de los obmdivde desarrollo convenidos
internacionalmente, incluidos los Objetivos de Desldo del Milenio, y exhorta a
todos los paises que estén en condiciones de lbaesil como a otros interesados, a
que intensifiquen su apoyo a la cooperacion SurBla& cooperacion triangular,
especialmente mediante el suministro de asistetémaica y la movilizacion de
recursos financieros en forma sostenible;

78. Destacala importancia de fortalecer la Oficina de las Nagis Unidas
para la Cooperacion Sur-Sur como parte del Progrdenlas Naciones Unidas para
el Desarrollo y exhorta al sistema de las Nacidderlas para el desarrollo a que le
brinde mas apoyo para cumplir su mandato;

79. Solicita a los jefes de los organismos especializados, ftoglos y
programas de las Naciones Unidas y las comisioag®nales que presten especial
atencion a la ejecucion de los proyectos de coap@naSur-Sur gestionados o
apoyados por la Oficina de las Naciones Unidas fmfooperacion Sur-Sur;

D. Igualdad entre los géneros y empoderamiento da mujer

80. Acoge con beneplacitta creacién y la entrada en funcionamiento de
ONU-Mujeres, observa al mismo tiempo la importandéasu trabajo para aumentar
la eficacia y coherencia de la incorporacion dep&spectiva de género en las
Naciones Unidas y su funcién en la direccién, cawadion y la promocién de la
rendicion de cuentas del sistema de las Nacioneslddnen cuanto a su labor
relativa a la igualdad entre los géneros y el engpachiento de la mujer, conforme a
lo dispuesto en la resolucion 64/289 de la Asamieaeral, y reconoce su papel en
la prestacion de asistencia a los Estados Miembuesla soliciten;

81. Solicita a las organizaciones del sistema de las Nacionmgdad para el
desarrollo que aumenten sustancialmente la invergita atencién destinadas a los
resultados y productos relacionados con la igualdedre los géneros y el
empoderamiento de las mujeres en los programas igiegran los marcos de
desarrollo de las Naciones Unidas;

82. Exhorta al sistema de las Naciones Unidas para el desarmllque
considere el papel que pueden desempefiar los hemybl@s nifios en las politicas
de incorporacion de la perspectiva de género exclizidad general;

83. Solicita al sistema de las Naciones Unidas para el desargole amplie
y refuerce el uso de los indicadores de desempefims equipos de las Naciones
Unidas en los paises en materia de igualdad eosrgéneros y empoderamiento de
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la mujer (el sistema de puntuacion de la igualdadgdnero) como instrumento de
planificacion y presentacion de informes para laggiipos en los paises en el
contexto del Marco de Asistencia de las Nacionegldipara el Desarrollo;

84. Alienta al sistema de las Naciones Unidas para el desdarmlque
instituya una mayor rendicion de cuentas sobre gaalidad de género en las
evaluaciones realizadas por los equipos en losepaisdiante la incorporacién de
una perspectiva de género en estas evaluaciones;

85. Instaa todas las organizaciones del sistema de lasoNasiUnidas para
el desarrollo, en particular a ONU-Mujeres, a ger,el marco de sus respectivos
mandatos, refuercen la coordinacién de las actdedaoperacionales con una
perspectiva de género mediante los mecanismos dedi@acion existentes en los
paises y en colaboracion, cuando proceda, con atrteyesados nacionales y
entidades pertinentes;

86. Acoge con beneplacitta formulacién del plan de accion para todo el
sistema de las Naciones Unidas sobre la igualdatie efos géneros y el
empoderamiento de la mujer, bajo la direccion deUa¥ujeres, como marco de
rendicion de cuentas que aplicard plenamente étrsis de las Naciones Unidas
para el desarrollo;

87. Solicita a la Dependencia Comin de Inspeccidn que realina u
evaluacion en todo el sistema de la eficacia, ébrvafiadido y la repercusion del
plan de accién para todo el sistema de las Nacidhredas sobre la igualdad entre
los géneros y el empoderamiento de la mujer corstrimento de seguimiento del
desempefio y de la rendicién de cuentas, y que peelsente una vez aplicado ese
plan;

88. Exhorta al sistema de las Naciones Unidas para el desar@lque
adquiera la competencia técnica necesaria parapocar la perspectiva de género
en la planificacion y ejecucién de los programasfira de asegurar que las
dimensiones de género se aborden sistematicamemrte gste sentido, lo exhorta a
que recurra a los expertos en materia de génersisidma de las Naciones Unidas,
en particular de ONU-Mujeres, para que ayuden epreteso de preparacion del
Marco de Asistencia de las Naciones Unidas parBesdarrollo y otros marcos de
programacion para el desarrollo;

89. Solicita al sistema de las Naciones Unidas para el desasrimicluidos
sus organismos, fondos y programas, que, de comdadncon sus respectivos
mandatos institucionales y con las normas y lodamagntos vigentes, contine
trabajando en colaboracion para incorporar en mayedida la perspectiva de
género en el sistema de las Naciones Unidas, ettas cosas asegurandose de que
los diversos mecanismos de rendicion de cuentastemties dentro del sistema
permitan un seguimiento, una evaluacion y una pris@dn de informes mas
coherentes, precisos y eficaces de los resultadlativos a la igualdad entre los
géneros y al control de los recursos asignados sy dastos vinculados a las
cuestiones de género, en particular promoviendousd, cuando proceda, de
indicadores de género, y alentando a los equiposaseNaciones Unidas en los
paises a utilizar mecanismos de rendicion de csesta materia de género para
facilitar y mejorar su desempefio en el plano naalion

90. Alienta a las organizaciones del sistema de las Naciomddad para el
desarrollo a que relnan, analicen y difundan de ereperiddica y sistematica
datos comparables, desglosados por sexo y edadpupdan servir de guia para la
programacion por paises, y a que faciliten la pragpian de documentos en toda la
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organizaciéon y a nivel de los paises, como los m=estratégicos, programaticos y
basados en los resultados, y a que sigan perfemethimsus instrumentos para medir
los avances y efectos;

91. Exhortaa las organizaciones del sistema de las Naciomgdas para el
desarrollo a que, en el marco de sus mandatos ¢bBgpg, continlen mejorando sus
mecanismos institucionales de rendicion de cuergasicluyan en sus marcos
estratégicos los resultados en materia de iguadshdick los géneros e indicadores de
género convenidos intergubernamentalmente;

92. Exhorta tambiéra las organizaciones del sistema de las Nacionédadn
para el desarrollo a que perseveren en sus esfugyao lograr el equilibrio de
género en todo el sistema de las Naciones Uniddessnombramientos para llenar
puestos, tanto en las sedes como a nivel regionaagional, que afecten a las
actividades operacionales para el desarrollo, idols los nombramientos de
coordinadores residentes y para otros altos cantgosendo debidamente en cuenta
la representacion de mujeres de paises en queesetan programas, en particular
paises en desarrollo, y teniendo presente el gioae la representacion geografica
equitativa;

E. Transiciéon del socorro al desarrollo

93. Destaca que los efectos de los desastres naturales obiztacu
seriamente los esfuerzos dirigidos a cumplir loptbos de desarrollo convenidos
internacionalmente, incluidos los Objetivos de Desléo del Milenio, y pone de
relieve la importancia de reducir la vulnerabilidadbs desastres naturales;

94. Reconoceque el sistema de las Naciones Unidas para elrddea
desempefia un papel vital en los paises afectadodgsastres naturales o conflictos
qgue estan en una fase de transicion del socordesrrollo y que el desarrollo es un
proceso complejo y no lineal, y, a este respeatticita al sistema de las Naciones
Unidas para el desarrollo que responda a las sadies de los paises afectados por
desastres o conflictos en transicion del socorrodekarrollo de apoyar sus
prioridades nacionales, teniendo presentes lasadifeéas de una situacion a otra;

95. Destacala necesidad de la implicacion nacional en la ejenu de las
actividades de transicién del socorro al desarrollosolicita al sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo que, en estgdgercontribuya al desarrollo de
la capacidad nacional a todos los niveles para@est el proceso de transicion;

96. Exhortaa los donantes y a los paises que estén en conédiide hacerlo
a que realicen contribuciones financieras oportunpeevisibles, flexibles y
sostenidas a las actividades operacionales dedmséstde las Naciones Unidas para
la recuperacion temprana y el desarrollo a largaz@lde los paises en transicién del
socorro al desarrollo, e invita a los Estados Miessba que examinen sus propios
mecanismos de financiacién de actividades humaagay de desarrollo, segun
corresponda, a fin de mejorar el suministro de rfimacién rapida y flexible para
prevencion, resiliencia, preparacion, respuestaasafda transicion del socorro al
desarrollo;

97. Reconocela importante funcion que pueden desempefiar letersias
eficaces y receptivos de coordinadores residentesogrdinadores de asuntos
humanitarios en las situaciones de transicién debso al desarrollo con miras a
planificar y prestar una asistencia humanitaria daegorezca la recuperacion
temprana, de conformidad con sus mandatos y copriasidades de los gobiernos
nacionales, y previa solicitud de los gobiernosiomales afectados;
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98. Exhortaa las entidades humanitarias de las Naciones Wnida demas
organizaciones humanitarias competentes, los adosipara el desarrollo, el sector
privado, los paises donantes y los Estados afestadyue aumenten la cooperacion
y la coordinacion y sigan elaborando y utilizandstiumentos apropiados, con
miras a planificar y prestar asistencia humanitaléa maneras que favorezcan la
recuperacién temprana y las actividades de rehabifin y reconstruccion
sostenibles;

99. Pide un mayor fortalecimiento del papel de coordinaciih coordinador
residente y coordinador de asuntos humanitariogiirseorresponda, en los paises
en transicion del socorro al desarrollo, lo que npérd a los coordinadores
residentes coordinar de manera eficaz y eficieasealctividades operacionales para
el desarrollo del sistema de las Naciones Unidadosnpaises en transicion del
socorro al desarrollo;

100. Solicita al sistema de las Naciones Unidas para el desarmplie dé
prioridad a la prestacion de apoyo financiero yntéo adecuado y sostenido para
que las oficinas de los coordinadores residentedosnpaises en transicion del
socorro al desarrollo dispongan de una capacidattieh de coordinacion vy
planificacion estratégica y operacional;

101. Invita al sistema de las Naciones Unidas para el desareotjue, cuando
preste asistencia a los paises que salen de sinexide conflicto incluidos en el
programa de la Comision de Consolidacion de la Ramga en cuenta que la
Comision puede prestar asesoramiento sobre laategias de consolidacién de la
paz y recuperacion, a fin de ayudar a los paisssnéar las bases de la recuperacién
economica y social y el desarrollo y asegurar lalicacién nacional en el proceso
de consolidacién de la paz;

102. Reconocela necesidad de que, cuando se solicite, el sistele las
Naciones Unidas para el desarrollo preste apoya paa transicién del socorro al
desarrollo que sea inclusiva, tenga caracter natipresté dirigida por los paises en
los paises afectados por desastres naturales oliatosf sobre la base de
evaluaciones dirigidas por los propios paises,braya la importancia de establecer
asociaciones solidas mediante el aumento de laa@ficen el suministro de
asistencia y la gestion de los recursos y la arganén de estos recursos hacia el
logro de resultados, de conformidad con las primdies nacionales, y mediante el
aumento de la transparencia, la gestion de riesgda utilizaciéon de sistemas
nacionales, fortaleciendo las capacidades nacisnakd suministro de asistencia en
forma oportuna y aumentando la celeridad y preiligilbd de la financiacion para
alcanzar mejores resultados, subrayando al mismmpo la importancia de una
planificacion y coordinacién exhaustivas entre dwganismos, fondos y programas
y la Secretaria de las Naciones Unidas, en el mdcsus respectivos mandatos,
para responder mejor a las necesidades y priorgldddos Estados afectados;

103. Solicita a los miembros del sistema de las Naciones Unjua= el
desarrollo que, cuando asi lo soliciten los paisdsctados, deleguen mas
atribuciones de programacion y asignacion de resyrsegun corresponda, en los
representantes sobre el terreno de las entidadéasdsdaciones Unidas, de manera
gue estas puedan responder con eficiencia y eficat¢as necesidades y prioridades
nacionales de los paises en transicién del soardesarrollo;

104. Alienta al sistema de las Naciones Unidas para el desarrallque
fortalezca, segun proceda, las alianzas opera@snabn otras organizaciones
multilaterales y otros interesados que trabajapa&ises en transicion del socorro al
desarrollo, en particular el Banco Mundial,
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105. Alienta al sistema de las Naciones Unidas y a las instites de Bretton
Woods a que continden intensificando sus esfuepoossmejorar la coordinacién de
la transicion del socorro al desarrollo, inclusajasdo proceda, mediante la
elaboracion de respuestas conjuntas para evaluarnkcesidades después de
desastres o conflictos, y la planificacién, ejeémcy seguimiento de programas, en
plena consulta con los Estados Miembros afectadoduidos mecanismos de
financiacion, para apoyar con mayor eficacia apasses en proceso de transicion
del socorro al desarrollo y reducir los gastosakettansacciones;

106. Destacala importancia de reforzar la cooperacion y larddwacion entre
las actividades operacionales para el desarrodoadistencia humanitaria y las
medidas de consolidacion de la paz del sistema ase Naciones Unidas, de
conformidad con sus respectivos mandatos y lagigades nacionales de los paises
en proceso de transicion del socorro al desarrodlo, apoyo de las medidas
nacionales;

107. Solicita al sistema de las Naciones Unidas para el desargole acelere
los avances hacia una mayor coordinacion entremdslades de la Secretaria y los
miembros del sistema de las Naciones Unidas pade®arrollo, entre otras cosas,
mediante la simplificacion y armonizacion de lostmimentos y los procesos de
programacion y las practicas institucionales, cbrfirede apoyar de forma eficaz,
eficiente y responsable los esfuerzos que hacepdéses en transicién del socorro
al desarrollo;

108. Alienta a los Estados Miembros y a las organizaciones etemtes de
las Naciones Unidas a que integren la reducciénrislgo de desastres en sus
respectivas actividades, incluso adoptando medp#asa restablecer y mejorar los
servicios y la infraestructura como parte de laupsracion temprana y la etapa de
transicion;

109. Pone de relievague la creacién y el fortalecimiento de la resitimn en
los niveles local, nacional y regional es fundaméptara reducir los efectos de los
desastres, entre otras cosas salvando vidas, etiiel sufrimiento, mitigando los
dafios a las propiedades y proporcionando asistepc&ocorro de forma mas
previsible y eficaz y, a este respecto, si bieronece que la creacion de resiliencia
es un proceso de desarrollo a largo plazo, dedtanacesidad de seguir invirtiendo
en la preparacion, la prevencion, la mitigaciérayapacidad de respuesta;

110. Alienta a la comunidad internacional y las entidades peries de las
Naciones Unidas, entre ellas la Estrategia Inteéored para la Reduccion de los
Desastres, los fondos y programas de las Nacioneslad y los organismos
especializados, a que tengan debidamente en cles\tctividades de prevencion,
preparacion y reduccion del riesgo de desastregspecial mediante la prestacion
de apoyo a las medidas nacionales y locales aesgecto;

111. Pone de relievejue el sistema de las Naciones Unidas para elrddea
deberia aprovechar mejor su capacidad regional pajarar el apoyo que presta a
los paises en proceso de transicion del socordesarrollo, a fin de evitar que los
conflictos se propaguen y se repitan en las regi@ansubregiones;

112. Solicitaal sistema de las Naciones Unidas para el desargoi¢é vele por
que los perfiles de los coordinadores residentedosnpaises en transicion del
socorro al desarrollo incluyan también las califiomes de un coordinador de
asuntos humanitarios, y que se preste una capamitaclecuada en coordinacion y
suministro de asistencia humanitaria;
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v

Mejora del funcionamiento del sistema de las Naci@s Unidas
para el desarrollo

A. Marco de Asistencia de las Naciones Unidas pagd Desarrollo

113. Reafirmael papel central y la importancia de la particigacactiva y
plena de los gobiernos nacionales en la preparataajecucién, el seguimiento y
la evaluacion de los procesos relativos al MarcoAdestencia de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, a fin de fomentar la liogrién y lograr la plena
armonizacién de las actividades operacionales asnpfioridades, los desafios, la
planificacion y la programacion nacionales;

114. Solicita a los coordinadores residentes y a los equipotasiéNaciones
Unidas en los paises que intensifiquen las conswudtm los gobiernos nacionales y
los interesados pertinentes, incluidas la sociedal y las organizaciones no
gubernamentales, con la conformidad de los gobmrnacionales, con miras a
asegurar que la elaboracion y la aplicacién de ¢dde documentos de planificacién
y programacion de las Naciones Unidas concuerdengwhente con las necesidades
y prioridades nacionales en materia de desarrollo;

115. Reconoceque la presencia del sistema de las Naciones Wnpdaia el
desarrollo en los paises debe adecuarse a losidesalias necesidades de desarrollo
especificos de los paises receptores, segun seas@repara poder ejecutar los
planes, estrategias y programas nacionales queléaecibir apoyo del sistema de
conformidad con el mandato de las distintas engdag que la labor del sistema de
las Naciones Unidas para el desarrollo en los pathsbe estar plenamente de
acuerdo con las prioridades acordadas con lasidattes nacionales;

116. Pone de relieveque los paises en que se ejecutan programas daberi
tener acceso a todos los mandatos y recursos sEns de las Naciones Unidas
para el desarrollo y beneficiarse de ellos, de mampie los gobiernos nacionales
determinen cuales son las organizaciones residgntesresidentes de las Naciones
Unidas que mejor responden a sus necesidades jdades concretas, inclusive, en
el caso de los organismos no residentes, medianteglas de acogida con
organizaciones residentes, segln proceda;

117. Solicita al sistema de las Naciones Unidas para el desarcple, en
consulta plena con los Estados Miembros, adopteidasdencaminadas a seguir
mejorando el Marco de Asistencia de las Nacionegl&aspara el Desarrollo como
un marco estratégico y a simplificar el proceso Mekco a fin de aligerar la carga
de trabajo de los gobiernos nacionales y otrosr@si@dos, acortar el tiempo
necesario para preparar los documentos pertingngesegurar la armonizacion con
los ciclos de planificacién de los gobiernos, mejaio asi la atencién prestada a los
resultados y promoviendo una mejor divisién deb&ja dentro del sistema de las
Naciones Unidas a nivel de los paises;

118. Alienta al sistema de las Naciones Unidas para el dedareobjue siga
reforzando los procesos de programacion conjuntanivel nacional, segun
corresponda, como una forma Gtil de promover unganaoherencia, teniendo en
cuenta los principios de la implicacion nacional, auste a las prioridades
nacionales y las ventajas comparativas de cadadenas entidades del sistema de
las Naciones Unidas a nivel nacional;

119. Solicitaal sistema de las Naciones Unidas para el desamok contintde
simplificando y armonizando los instrumentos y m®ss de programacion
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especificos de cada organismo con el Marco de é&sisa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, a fin de responder mejor afesridades, los desafios y las
necesidades nacionales y de reducir los costosralesaccion de los gobiernos
nacionales y otros interesados, y solicita tambaéfos fondos y programas que
consulten y analicen con sus respectivos 6rganc®mes los avances logrados en
este sentido para fines de 2013 y que los inforraemespecto, y alienta a los
organismos especializados a que hagan lo propio;

120. Alienta al sistema de las Naciones Unidas para el dedareolque, de
conformidad con el Marco de Asistencia de las Nae®Unidas para el Desarrollo
y bajo el liderazgo de los coordinadores residentemtinie promoviendo una
mejor distribucion de tareas dentro del sistemdageNaciones Unidas en el nivel
nacional;

121. Exhorta a los fondos y programas, y alienta a los orgaosm
especializados, a que introduzcan, si procede, dambios necesarios para
armonizar sus ciclos de planificaciéon y presupudétacon la revision cuadrienal
amplia de la politica, incluida la aplicacion deamenes de mitad de periodo, en
caso necesario, y a que informen al Consejo Ecoo@miSocial en su periodo de
sesiones sustantivo de los ajustes hechos en fordéd nuevo ciclo de revision
amplia;

B. Sistema de coordinadores residentes

122. Destaca que el sistema de coordinadores residentes, pesestar
gestionado por el Programa de las Naciones Unidaa pl Desarrollo, pertenece a
todo el sistema de las Naciones Unidas para elrddkay que debe funcionar de
manera participativa y concertada y de modo tallggeentidades del sistema rindan
cuentas unas ante otras, reafirma en este conlaxtoportancia de que se apliquen
sus resoluciones anteriores relativas a la preaedeilas Naciones Unidas en los
paises, y reitera el papel fundamental que deseampkfs coordinadores residentes,
bajo el liderazgo de los gobiernos, al aseguracdardinacion de las actividades
operacionales de las Naciones Unidas para el ddkaen los paises, incluso en la
evaluacion comun para los paises y en la formutagidaplicacién del Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarraellfin de aumentar la eficacia
de la respuesta del sistema de las Naciones Unpdaa el desarrollo a las
necesidades, prioridades y desafios nacionalesdarillo de los paises en que se
ejecutan programas, inclusive mediante la aportadé recursos apropiados y la
rendicion de cuentas;

123. Reconoceque los coordinadores residentes, especialmenfgaé&es con
equipos grandes o con situaciones de coordinacidie cemergencia complejas,
carecen de la capacidad para abordar con la midimace todas las tareas que les
competen y, por lo tanto, reitera la necesidad meyar la funcidn del coordinador
residente con la capacitacion, la preparacion, dasificaciones y el apoyo
necesarios para el desempefio eficaz de sus furssigria de armonizar los perfiles
de los coordinadores residentes con las necesidideprioridades y los desafios de
los paises en que se ejecutan programas;

124. Decideaumentar la eficacia del sistema de coordinadogsilentes y, a
este respecto, solicita al sistema de las Nacitlredas para el desarrollo que:

a) Mejore la forma en que se atrae, selecciona, dtgpaevalla y retiene a
las personas en el sistema de coordinadores rdsilea fin de conseguir y luego
desarrollar lideres de alto nivel que trabajen @mbre de todo el abanico de
entidades del sistema de las Naciones Unidas, iga$u los organismos no
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residentes, y reflejen esas entidades, y de valanpe su perfil les permita abordar
eficazmente todas las tareas propias de sus fuesigoe estén conformes con las
necesidades, las prioridades y los desafios deplises en que se ejecutan
programas;

b) Diversifique la composicion del sistema de cooadiores residentes en
funcion de la distribucion geografica y el género;

c) Elabore una estrategia integrada de capacitagibmpoyo para los
coordinadores residentes, a fin de ayudarlos aoredgx mejor a las necesidades,
prioridades y desafios de los paises en que setajg@rogramas y responder a las
exigencias del sistema de las Naciones Unidas pardesarrollo sin demandas
contrapuestas;

d) Garantice la participacion de todos los organispfondos y programas
de las Naciones Unidas, en pie de igualdad, enretgso de presentacion de
candidaturas para el cargo de coordinador residente

e) Fortalezca la capacidad de las oficinas de losrdinadores residentes
con miras a aumentar la coherencia y la eficacidosnpaises mediante un mejor
acceso a los conocimientos especializados dispesibh el sistema de las Naciones
Unidas para el desarrollo en respuesta a las maess, las prioridades y los
desafios nacionales;

f)  Garantice que la coordinacion a nivel naciona séicaz en funcion de
los costos y esté basada en una oficina del coaddinresidente eficiente, flexible y
que responda a las necesidades, las prioridadessydésafios en materia de
desarrollo de los gobiernos de los paises en qegesa@tan programas;

g) Busque formas mas eficaces de determinar, mailig utilizar la
asistencia que se necesita para lograr resultaalugilties en los paises donde se
ejecutan programas, incluso mediante la puestacnin de las capacidades de
distintas entidades en los mismos sectores y ennlesles mundial, regional y
nacional, teniendo en cuenta las necesidades c@scide los paises en que se
ejecutan programas;

h)  Aliente al Programa de las Naciones Unidas paesarrollo a nombrar
a directores nacionales, en los casos en que eesfiltaz en funcién del costo y con
la anuencia de los gobiernos nacionales, para gquensarguen de las actividades
basicas del Programa de las Naciones Unidas par®eshrrollo, incluida la
recaudacion de fondos, a fin de asegurar que l@sdomadores residentes estén
plenamente disponibles para desempefiar sus tangasie el sistema,;

i) Intensifique la coordinacién con todos los intr@os en el desarrollo en
los paises, incluida la sociedad civil, con anuarmde los gobiernos nacionales, en
apoyo de los planes y las prioridades nacionalegesgarrollo;

i)  Vele por que, cuando proceda, la autoridad deelde se descentralice
adecuadamente a los representantes de los fondagramas y organismos
especializados en los paises para que adopten iaeess sobre cuestiones de
programas y financieras relacionadas con las al#lés de programacioén, seguin se
acuerde con las autoridades nacionales;

125. Solicita al sistema de las Naciones Unidas para el desargolke invierta
mas en el perfeccionamiento del personal, entrasotosas mediante el suministro
de recursos adecuados, de modo que el sistemasddldaiones Unidas para el
desarrollo cuente con una combinacion adecuadaagacidades y competencias,
incluso en lo relativo al asesoramiento de calidabdre politicas y programas, y los
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mas altos niveles de competencia en liderazgo, Gtgzadn en materia de gestién y
aprendizaje continuo, a fin de proporcionar de marefectiva apoyo en materia de
desarrollo de la capacidad y de otro tipo en resfaua las necesidades, prioridades
y desafios nacionales, incluido un mayor énfasisleefiormacion conjunta entre
diversos organismos;

126. Reconoceque es necesario mejorar la funcion de planificaciy
coordinacion de los coordinadores residentes, simediante el pleno ejercicio de
la responsabilidad y autoridad que ya les ha otbogia Asamblea General en las
resoluciones pertinentes, permitiendo que los cioaadbres residentes propongan a
los miembros de los equipos de las Naciones Unéghalos paises y los organismos
no residentes competentes, segln corresponda ys@Bclka consulta con los
gobiernos y con los fondos, programas y organisesysecializados, incluso en el
marco de los procesos establecidos de desarrodiwaynen de mitad de periodo del
Marco de Asistencia de las Naciones Unidas pafaesiarrollo:

a) La enmienda de proyectos y programas, segln tesqidcesario, para
armonizarlos con el Marco de Asistencia de las blaes Unidas para el Desarrollo,
sin perjuicio de los procesos de aprobacién podacto de los 6érganos rectores;

b) Enmiendas del Marco de Asistencia de las Naciodesdas para el
Desarrollo, o su plan de accidn, si se observaalgenas actividades ya no estan en
consonancia con la estrategia amplia de las Nasidieidas en respuesta a las
necesidades, las prioridades y los desafios nal@smmara el pais en que se ejecutan
programas de que se trate;

127. Reconocgambiénlos beneficios de asegurar:

a) La respuesta eficaz del sistema de coordinadoesidentes a las
necesidades, prioridades y desafios de los pafsgse se ejecutan programas;

b) La implicacién de todos los miembros del sisted® las Naciones
Unidas para el desarrollo en el sistema de coodtiress residentes;

¢) Que los coordinadores residentes puedan cumfibazmente todas las
tareas inherentes a sus funciones;

d) Que el sistema de coordinadores residentes ediéazmente
administrado bajo el liderazgo del Secretario Gahen nombre de la totalidad del
sistema de las Naciones Unidas para el desarrotibzando todos los activos del
sistema en apoyo de las necesidades, prioridadesafios nacionales;

128. Insta al sistema de las Naciones Unidas para el desareoljue preste
mayor apoyo financiero, técnico y de organizacidnsistema de coordinadores
residentes, y solicita al Secretario General quegcensulta con los miembros del
sistema de las Naciones Unidas para el desarrolknlyre la base del reciente
examen de las modalidades de financiacion en ap@ysistema de coordinadores
residentes solicitado en la resolucion 2011/7 dehsgjo Econdmico y Social,
presente, para su examen por el Consejo y la AssanBEneral en 2013, propuestas
concretas sobre las modalidades de financiacion siema de coordinadores
residentes a fin de asegurar que los coordinadogsiglentes dispongan de los
recursos estables y previsibles necesarios parglaueficazmente su mandato, sin
comprometer los recursos asignados a las activilate programas y teniendo
debidamente en cuenta el principio de equidad, deiee reflejar la participaciéon
directa de cada organismo, basada en la propodgéservicios utilizados;

129. Solicita, a este respecto, al sistema de las Naciones WYnjdaa el
desarrollo que vele por que la financiacién parasitema de coordinadores
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residentes no afecte negativamente los recursgmuisles para los programas de
desarrollo en los paises en que se ejecutan pr@gaynen este sentido, solicita al
sistema de las Naciones Unidas para el desarrokg siempre que sea posible, vele
por que las economias logradas como resultado dee$fuerzos conjuntos y la
coordinacion entre entidades del sistema de lasodas Unidas para el desarrollo
en los paises se incorporen a los programas derddea

130. Observaque, en respuesta a la solicitud de los Estadosmiios que
figura en el parrafo 58 de su resolucion 59/250haeelaborado, en el marco del
sistema de las Naciones Unidas para el desarrellsistema de gestion y rendicion
de cuentas del sistema de las Naciones Unidas gladasarrollo y el sistema de
coordinadores residentes, incluida la “separaciamcional” del sistema de
coordinadores residentes, a fin de constituir umcmale rendicién de cuentas para
que los coordinadores residentes supervisen laoedaidn y aplicacion del Marco
de Asistencia de las Naciones Unidas para el DeBary, a este respecto, exhorta:

a) Al sistema de las Naciones Unidas para el deHari@ que asegure la
plena aplicacion, incluido el seguimiento, del e de gestion y rendicidon de
cuentas del sistema de las Naciones Unidas pardesarrollo y el sistema de
coordinadores residentes, incluida la separacigritnal para este Gltimo, en los
ambitos para los que no se necesita aprobaciorguternamental;

b) Al sistema de las Naciones Unidas para el delareoque asegure que
los coordinadores residentes, con el apoyo de lesniwros de los equipos de las
Naciones Unidas en los paises, rindan cuentaslasteutoridades nacionales por el
logro de los resultados convenidos en el Marco déstdncia de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y que las informen derkmultados de los equipos en los
paises en su conjunto;

¢) A los fondos, programas y organismos especiatizadel sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo a que, seguresponda, apliquen la solicitud
formulada por la Asamblea General en el parrafe)3d@e su resolucion 50/120 de
gue los coordinadores residentes contribuyan dfieate a las evaluaciones
periédicas del desempefio de todos los represestaetentidades que forman parte
del equipo en el pais acerca de sus contribuci@ésincionamiento eficiente y
eficaz del equipo, y, a este respecto, reiterarlportancia de la evaluacion mutua
entre los coordinadores residentes y los miembeoks equipos en los paises en el
proceso de evaluacion de la actuacion profesional;

131. Solicita al Secretario General que evalle periédicamenge,ménera
amplia y cuantitativa, los progresos realizadodaepromocion de la coordinacion
programatica y operacional a nivel de los paisegjg la informe al respecto, con el
fin de contribuir a los informes anuales presensadbConsejo Econémico y Social
sobre el funcionamiento del sistema de coordinaslogsidentes;

C. “Unidos en la acciéon”

132. Observalos resultados de las conferencias intergubernsaesn sobre la
iniciativa “Unidos en la accion”, celebradas en Map(2008), Kigali (2009), Hanoi
(2010), Montevideo (2011) y Tirana (2012), que iunydn recomendaciones
concretas para seguir avanzando en el proceso fdnah la accion”, y pone de
relieve la importancia del intercambio constanteirfermacion sobre la aplicacion
de la iniciativa entre los Estados Miembros y etesina de las Naciones Unidas;



Revision cuadrienal amplia de la politica relativea las actividades
operacionales del sistema de las Naciones Unidagaal desarrollo A/RES/67/226

133. Toma notade los resultados de la evaluacion independientelade
ensefianzas obtenidas en la aplicacion de la ineiatUnidos en la accion”
presentada en la nota del Secretario Gefteral

134. Reconocayue los éxitos y la experiencia en la aplicaciénla iniciativa
“Unidos en la accion” en algunos paises que ejecgi@gramas piloto de forma
voluntaria contribuyen en gran medida a aumentacdlerencia, la relevancia, la
eficiencia y la eficacia del sistema de las Nac®obmidas para el desarrollo en esos
paises, a fortalecer la implicacion y el liderazgacionales en las actividades
operacionales para el desarrollo del sistema deNasiones Unidas y a obtener
resultados estratégicos, especialmente en cuestiomersectoriales, y observa
también que algunos paises en los que se ejecu@grgmnas han adoptado el
enfoque “Unidos en la accidn” por iniciativa propyaque su experiencia puede
contribuir a mejorar las actividades operacionaleslas Naciones Unidas en los
paises;

135. Reconoce tambiémue los mecanismos de financiacién conjunta son
instrumentos importantes para avanzar en la apicade la iniciativa “Unidos en la
accion”, y exhorta a los Estados Miembros y a loadbs y programas de las
Naciones Unidas, segun proceda, a que hagan caoaotoibes financieras para
asegurar la ampliacion de esos mecanismos en lésepaue han adoptado la
iniciativa;

136. Reafirmaque el enfoque de que no hay soluciones Unicaisapés a
todos y el principio de la adopcién voluntaria deiiciativa “Unidos en la accién”
deben mantenerse, de manera que el sistema deadsrés Unidas pueda aplicar la
modalidad de asociacion con los paises en queessitajn programas que mejor se
avenga con sus necesidades, realidades, prioridpdgistemas de planificaciéon
propios, asi como con el logro de los ObjetivosDsarrollo del Milenio, otros
objetivos de desarrollo convenidos internacionaltegnla agenda de las Naciones
Unidas para el desarrollo después de 2015;

137. Solicita al sistema de las Naciones Unidas para el dedarrgle
determine y afronte, en particular en las sedesploblemas y obstaculos existentes
que han impedido que los equipos de las Nacionddddnen los paises en que se
aplica la iniciativa “Unidos en la accion” obtuvasr todas las mejoras de la
eficiencia asociadas con ese enfoque, y que infalmespecto en el contexto de los
informes anuales sobre la aplicacion de esta regmiuque se presenten al Consejo
Econdmico y Social y a la Asamblea General;

138. Solicita tambiénal sistema de las Naciones Unidas para el de$argolke
proporcione a los paises en los que se ejecutagrgpmas y que estén considerando
la posibilidad de aplicar la iniciativa “Unidos da accion” informacién sobre
cuestiones especificas relacionadas con dicho eefoqomo la planificacion, la
programacion y la aplicacion conjuntas, el seguitbey la evaluacion, la
presentacion de informes y los mecanismos de fim&nn, asi como sobre el
apoyo prestado por la oficina del coordinador resid y el equipo de las Naciones
Unidas en el pais, para que puedan adoptar unaidacsobre las modalidades de
prestacion de asistencia con conocimiento de causa;

139. Reconoceque en los paises en que se aplica el enfoquedts$nen la
accion” es necesario que tanto el coordinador eegiel como su oficina cuenten con

11 A/66/859.
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apoyo suficiente, y que su oficina se gestione embre de todo el sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo, a fin de asmglar coherencia, la eficacia y la
eficiencia de la labor de las Naciones Unidas ars @aises;

140. Solicita al sistema de las Naciones Unidas que aprovechamkgjores
préacticas y la experiencia adquirida en la apliéacie la iniciativa “Unidos en la
accion” en una serie de paises y que siga consulma@&se proceso mediante una
clara descripcién de los elementos fundamentalesad@ uno de los componentes,
sobre la base de la experiencia adquirida, inclosdiante la formulacion de
procedimientos operativos estandar que sirvan dentacion para facilitar el éxito
de la labor de los equipos de las Naciones Unigal®® paises que han adoptado la
iniciativa, asi como en otros que estén considevdadosibilidad de hacerlo, y que
informe al Consejo Econdmico y Social sobre esece@so y sobre los
procedimientos operativos estandar durante la ségiesesiones sobre actividades
operacionales de sus periodos de sesiones sustantiv

141. Solicitatambiénal sistema de las Naciones Unidas, incluidos towlbs,
programas y organismos especializados, que ayuds paises en que se ejecutan
programas y que han adoptado la iniciativa “Uni@asla accion” con un conjunto
integrado de medidas de apoyo que incluyan proceditos operativos estandar y
orientacidn sobre cuestiones especificas relaciamadon dicha iniciativa en
aspectos como la programacion, el seguimiento gviauacion, la presentacién de
informes, los mecanismos de financiacién conjuntal yapoyo al sistema de los
coordinadores residentes de conformidad con loscpgios de gestion y rendicion
de cuentas del sistema de las Naciones Unidas gladasarrollo y el sistema de
coordinadores residentes, entre otros, la separadimcional del sistema de
coordinadores residentes y la simplificacion y anmacion de las préacticas
institucionales;

142. Pone de relievela necesidad de establecer mecanismos comunes de
seguimiento, evaluacién y presentacion de inforrsebre la aplicacion de la
iniciativa “Unidos en la accion” para aumentar émdicion de cuentas a los Estados
Miembros y mejorar la obtencion de resultados deinligiativa, y solicita al
Secretario General que presente propuestas al cespara que las examinen los
Estados Miembros;

143. Solicitaal Secretario General que en su informe anual gmgp opciones
para el examen y la aprobacion de los documentogrdgramas comunes para los
paises en que se aplica la iniciativa “Unidos enalkxion”, y que formule
recomendaciones apropiadas a ese respecto paraesxa@eh Consejo Econdémico y
Social y de la Asamblea General en 2013;

D. Dimensiones regionales

144. Reconoce la contribucién de las comisiones regionales y ke
cooperacion interregional, regional y subregionataphacer frente a los diversos
problemas de desarrollo relacionados con el logeolas objetivos de desarrollo
convenidos internacionalmente, incluidos los Objeside Desarrollo del Milenio;

145. Alienta al sistema de las Naciones Unidas para el desayral este
respecto, a que refuerce su colaboracién con lasgandbzaciones
intergubernamentales regionales y subregionalesnyleas bancos regionales, segun
proceda y con arreglo a sus respectivos mandatos;

146. Solicita a las comisiones regionales, asi como a los fonpiagramas y
organismos especializados y otras entidades delsésde las Naciones Unidas para
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el desarrollo a nivel regional, que sigan reforzatal cooperacion y la coordinacién
entre si y con sus respectivas sedes, en estrenfrulta con los gobiernos de los
paises interesados y que, cuando proceda, inclaydos fondos, programas y
organismos especializados que no estén representadivel regional;

147. Reconoceen relacion con el funcionamiento del sistemdadeNaciones
Unidas para el desarrollo, la importancia de armanias estructuras regionales de
apoyo técnico y las oficinas regionales para presfoyo a los equipos de las
Naciones Unidas en los paises, incluido un mayayagécnico, administrativo y a
los programas, de aumentar su colaboracion en ahoplregional, en particular
mediante la ubicacion conjunta, cuando proceda y cdaformidad con las
necesidades de los paises en que se ejecuten pragrde las regiones de que se
trate, y de encontrar mecanismos apropiados enlatopsubregional, cuando
corresponda, teniendo presentes las oficinas sidmabes de las comisiones
regionales y en estrecha consulta con los paisegesados, para responder a
problemas concretos a los que no se pueda dar espuesta satisfactoria en los
centros regionales;

148. Exhortaa las organizaciones del sistema de las Naciomgdas para el
desarrollo, sus comisiones regionales y otras ad#dd regionales y subregionales a
que, cuando corresponda y con arreglo a sus masidatensifiquen su cooperacion
y adopten enfoques que faciliten una mayor colatiéra a fin de apoyar las
iniciativas de desarrollo en los paises, a peticiin los paises receptores, de
conformidad con el Marco de Asistencia de las Nae®Unidas para el Desarrollo
y en estrecha coordinacién con los coordinadoregleates y los representantes de
los equipos de las Naciones Unidas en los paises,que establezcan o mejoren
mecanismos para compilar las experiencias de dafarexitosas y las mejores
practicas y promover el intercambio de conocimisntl respecto, mediante la
cooperacion Sur-Sur o triangular, cuando procedgjorando los mecanismos para
acceder a las capacidades técnicas del sistemagldNaciones Unidas a nivel
regional y subregional;

149. Observala asistencia proporcionada por el sistema de Nasiones
Unidas para el desarrollo a nivel regional y entidias esferas, que incluye
servicios de asesoramiento en funcién de la demaydwlicita al sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo a nivel regioms mejore sustancialmente el
apoyo que presta a los equipos de las Nacionesddred los paises en la ejecucion
de los programas nacionales de desarrollo, de conf@d con el Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarroln estrecha coordinacion con
los coordinadores residentes;

150. Alienta a los coordinadores residentes y a los equipotasieNaciones
Unidas en los paises a que aprovechen mas la ldboapoyo normativo y los
conocimientos sobre politicas de las comisionesiorsjes y solicita a las
comisiones regionales que sigan reforzando su ¢dadcnalitica a fin de apoyar
las iniciativas nacionales de desarrollo, a peficile los paises en que se ejecutan
programas, y que apoyen las medidas encaminadasensificar la colaboracién
interinstitucional a nivel regional y subregional, a este respecto insta a las
comisiones regionales y sus oficinas subregionalegue den prioridad a las
iniciativas de desarrollo sostenible en los paisestre otras cosas, mediante
programas de creacion de capacidad mas eficienteficgces, la concertacion y
aplicacion de acuerdos y arreglos regionales pdr@ntar las dimensiones
regionales y subregionales de los objetivos de meda nacionales, y el
intercambio de informacidn, mejores practicas yezigncia adquirida;
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151. Observa los servicios de apoyo técnico que prestan losipsgu
regionales del Grupo de las Naciones Unidas pai2eshrrollo a los coordinadores
residentes y los equipos de las Naciones Unidds®paises, incluso en lo relativo
al control de la calidad en el contexto de los roarde las Naciones Unidas para el
desarrollo, la gestion de la actuacion profesional, solucion de problemas
especificos de los paises y otras esferas de togcEs de apoyo a las operaciones,
y alienta a los coordinadores residentes y lospapide las Naciones Unidas en los
paises a que aprovechen mas el apoyo prestadepeqlipos regionales del Grupo
de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

E. Simplificacion y armonizacion de las practicasnistitucionales

152. Solicita a los fondos y programas del sistema de las Nasidunidas
para el desarrollo que sigan buscando la manerprestar servicios de apoyo de
mayor calidad, mas eficaces y eficientes en relacidn el costo en todos los paises
donde se ejecutan programas, reduciendo la dupdicade funciones y los costos
administrativos y de transaccion a través de lasobdacion de los servicios de
apoyo en los paises, ya sea delegando funcionesurgesnen un organismo
coordinador, estableciendo un centro de servicoraunes de las Naciones Unidas
0, cuando sea posible, recurriendo a la contrata@xterna de los servicios de
apoyo sin que ello redunde en perjuicio de la ealidle esos servicios, y, de
conformidad con sus mandatos, asegurando que lasoedas derivadas de una
mayor eficiencia se dediquen a sufragar actividadkedos programas con miras a
aumentar la capacidad nacional, y que informen s Gganos rectores sobre los
logros concretos que obtengan en ese ambito aneesjub termine 2014 vy
anualmente a partir de entonces, alienta a losnisgs especializados y otras
entidades de las Naciones Unidas a que hagan Ipigpno solicita a los fondos y
programas que presenten un plan conjunto a es@clsp sus juntas ejecutivas en
el primer periodo de sesiones ordinario que cadadeellas celebre en 2014;

153. Solicita a los fondos y programas de las Naciones Unidasdpdiquen
mas esfuerzos a mejorar los procesos institucienalernos y que presenten planes
a ese respecto a sus juntas ejecutivas antes ddeguoéne 2013, y alienta a los
organismos especializados y otras entidades dbldasones Unidas a que hagan lo
propio;

154. Solicita tambiéna los fondos y programas de las Naciones Unidas qu
elaboren y concierten acuerdos marco interinstimigies sobre la prestacion de
servicios de apoyo en los que se regule la vali@eiproca de los acuerdos entre
entidades de las Naciones Unidas y terceros enpldses y se delegue en los
equipos en los paises la autoridad para establegerstionar servicios comunes y
acuerdos a largo plazo con terceros por conductaaleerdos interinstitucionales
normalizados sin otros requisitos de aprobacioesde que termine 2013, y alienta
a los organismos especializados y otras entidade$asl Naciones Unidas a que
hagan lo propio;

155. Solicitaal Secretario General que, por conducto del Cooétélto Nivel
sobre Gestion y el Grupo de las Naciones Unidaa paDesarrollo, presente planes
para establecer servicios de apoyo comunes endisep, a nivel regional y en las
sedes, basados en un conjunto de reglas y norn@ijcas y procedimientos
unificados, tanto a nivel nacional como regionadg las sedes, en las esferas
funcionales de las finanzas, la gestion de losnsxsihumanos, las adquisiciones, la
gestién de la tecnologia de la informacion y otsesvicios administrativos, para
someterlos al examen del Consejo Econdmico y Sogial la aprobacion de las
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juntas ejecutivas de los fondos y programas y de doganos rectores de los
organismos especializados antes de que termine, 20fid de aplicarlos en 2016;

156. Reconoceque la adopcion de practicas mas eficaces en dunde los
costos y mas eficientes y armonizadas en el améd&¢das adquisiciones puede
ayudar a mejorar la eficacia y los resultados, rdéieal sistema de las Naciones
Unidas para el desarrollo a estudiar opciones marmentar la cooperacién en
materia de adquisiciones a nivel nacional, regionahundial, teniendo en cuenta
los principios aplicables a las adquisiciones deNaciones Unidas, entre otros, la
equidad, la integridad, la transparencia y la cot@peia internacional efectiva, y a
ese respecto solicita a los fondos y programasdeéNhaciones Unidas que eliminen
las barreras que impiden una mayor cooperaciéonl émeito de las adquisiciones,
aprovechen plenamente las oportunidades de mejaraficiencia y la eficacia
mediante una mayor colaboracion, destinen a losgnarmmas las economias
derivadas de las mejoras de la eficiencia, inclsilda economias de escala, utilicen
plenamente los acuerdos a largo plazo existentassierten otros nuevos y apliquen
las directrices sobre las adquisiciones comuneslosnpaises, y alienta a los
organismos especializados y otras entidades dednsas de las Naciones Unidas a
gue hagan lo propio;

157. Alienta al sistema de las Naciones Unidas para el desar@lque,
respetando los marcos legislativos pertinentesicaten mayor medida los sistemas
nacionales publicos y privados para prestar sesgidie apoyo, en particular para los
servicios de adquisiciones, seguridad, tecnologi® da informacion,
telecomunicaciones, viajes y tramites bancarios cyando proceda, para la
planificacion, la presentacion de informes y lalaaaion;

158. Alienta tambiénal sistema de las Naciones Unidas para el desareol
que evite y reduzca significativamente la utilizatide dependencias paralelas para
la ejecucién de proyectos en los paises en qugsatan programas como un medio
de fortalecer la capacidad nacional y reducir lostas de transaccion;

159. Solicita al Secretario General que, a principios de 20Tésente a las
juntas ejecutivas de los fondos y programas unguyesta sobre una definicion
comun de los gastos de funcionamiento y un sisteoraln y normalizado de
control de gastos, prestando la debida atencionua diferentes modelos
institucionales, para que las juntas adopten urasim sobre el particular;

160. Solicita a los fondos y programas de las Naciones Unidasexaminen

la interoperabilidad de los sistemas de planifiéaaie los recursos institucionales a
nivel de todo el sistema, con el objetivo de arrzaniel procesamiento electrénico
de la informacién de gestion interna y externa, y@malo procesos y practicas
institucionales armonizados en todo el sistema ake Maciones Unidas para el
desarrollo en todas las inversiones futuras reledas con los sistemas de
planificacion de los recursos institucionales exidéés o nuevos, y alienta a los
organismos especializados y otras entidades dbldasones Unidas a que hagan lo
propio, y a ese respecto solicita al Secretario gé@nque realice un estudio para
determinar la viabilidad de establecer la interapdidad entre los sistemas
existentes de planificacion de los recursos insiitnales de los fondos y programas
y que presente un informe sobre los progresos zaddis en el logro de la
interoperabilidad plena en 2016, en el contextdadevision cuadrienal amplia;

161. Solicita al sistema de las Naciones Unidas para el desarcple, en
consulta con los Estados Miembros y antes de qumine 2013, elabore una
estrategia para apoyar el establecimiento de Iscedenunes en los paises donde se
ejecutan programas, que incluya objetivos y mefascretos para los paises que
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deseen adoptarlos, teniendo debidamente en cuastaondiciones de seguridad y
la eficacia en relacion con el costo, y que inforat€Consejo Econémico y Social
cada dos afios sobre los progresos realizados eespecto, y alienta a los equipos
de las Naciones Unidas en los paises a que esttddss las posibles economias
gue se pueden lograr en el conjunto de organizasioen particular mediante la
armonizacién de las practicas institucionales etasolas esferas funcionales y la
consolidacion de los servicios de apoyo;

162. Solicitatambiénal sistema de las Naciones Unidas para el desargole
dé prioridad a la disponibilidad de recursos finangs y humanos, sin comprometer
la asignacion de recursos a las actividades deplogramas, a fin de seguir
apoyando la armonizacion vy racionalizacién efedivae las operaciones
institucionales, incluida la posibilidad de creaeganismos y otros incentivos de
financiacion que apoyen soluciones institucionalesovadoras y sostenibles que
permitan seguir desarrollando y ofreciendo sendai@ apoyo comunes de calidad
que sean eficaces y eficientes en relacion comstios

163. Alienta encarecidamentea los 6érganos rectores de los organismos
especializados y otras entidades pertinentes dbldasones Unidas a que examinen
y sometan a debate las disposiciones de la pressueeccion con el fin de
promover su aplicaciéon en sus respectivas entidgdegjorar la armonizacidon con
los fondos y programas;

F. Gestion basada en los resultados

164. Afirma la importancia de la gestion basada en los redottacomo
elemento esencial de la rendicion de cuentas quesecontribuir a mejorar los
resultados en materia de desarrollo y a alcanzarQbjetivos de Desarrollo del
Milenio y los objetivos de desarrollo convenidoteimacionalmente;

165. Reconocela labor realizada por los organismos y el sistedea las
Naciones Unidas para el desarrollo para mejoramesanismos de seguimiento de
los resultados y presentacion de informes, desthxah mismo tiempo la necesidad
de determinar, evaluar y mitigar los riesgos y dwrdar las deficiencias que
persisten en materia de planificacién, gestiéngspntacion de informes;

166. Solicita al sistema de las Naciones Unidas para el desargale agilice

la labor encaminada a desarrollar y mantener uftareuorientada a los resultados a
todos los niveles en los fondos y programas, l@gmoismos especializados y otras
entidades de las Naciones Unidas, entre otras cosadiante la determinacién y la
aplicacién de incentivos apropiados para la gestidsada en los resultados, la
supresion de los factores que la desincentivan dmstdos niveles y el examen
periédico de sus sistemas de gestion de los ramsiay que invierta en la creacion
de capacidad y competencia para la gestion basattasseesultados;

167. Reconocelos progresos realizados en la mejora de la tramspia, y
pide que prosigan los esfuerzos destinados a lodearcoherencia y la
complementariedad de las funciones de supervisiim,las auditorias y de las
evaluaciones en todo el sistema de las Nacionedddrpara el desarrollo;

168. Solicita al Secretario General que redoble los esfuerzosi¢mtes a
fortalecer e institucionalizar la gestion basaddamresultados en el sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo con el objetio mejorar los resultados de
desarrollo y la eficacia institucional, lo cual lage simplificar, racionalizar y
armonizar los sistemas de gestion basada en loftadss;
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169. Solicita tambiénal Secretario General que elabore y presente ak€o
Econdmico y Social en su serie de sesiones soltieidades operacionales de su
periodo de sesiones sustantivo de 2013, con miras aplicacién para 2014, un
enfoque mas sdlido, coherente y armonizado dedtsgidades operacionales para el
desarrollo, centrado en los resultados, que siraea racionalizar y mejorar la
planificacion, el seguimiento, la medicién y la peatacion de informes en relacion
con los resultados a nivel de todo el sistema, \est® sentido invita a las juntas
ejecutivas de los fondos y programas y a los orgametores de los organismos
especializados y otras entidades pertinentes d&ldesones Unidas a participar en
un didlogo concreto sobre como equilibrar mas efivante la necesidad de
presentar informes sobre los resultados de todisedma a todos los niveles con los
requisitos de presentacion de informes actuale® qan distintos para cada
organismo, teniendo en cuenta las dificultades é&dsa de elaborar marcos de
resultados que reflejen la contribucion de las Waes Unidas a los resultados
nacionales en materia de desarrollo;

170. Solicita al sistema de las Naciones Unidas para el dedarrgle
promueva la elaboracién de marcos de resultadoo<lg sélidos que muestren
cadenas de resultados completas y establezcaretndtados previstos a nivel de
productos, resultados y efectos e incluyan indicasomensurables con bases de
referencia, hitos y metas para el seguimiento der&sultados, y solicita en este
sentido a los fondos y programas de las Nacionegld$nque consulten a los
Estados Miembros durante la elaboracion de los asarde resultados de sus
respectivos planes estratégicos e informen anuakngobre su aplicacién a partir
de 2014, y alienta a los organismos especializadgpge hagan lo propio;

171. Solicita tambiénal sistema de las Naciones Unidas para el de$argolke
armonice la rendicion de cuentas y la gestion basadlos resultados antes de fines
de 2013, lo cual incluye encontrar formas de fecteal la contribucion de todo el
sistema de las Naciones Unidas a los resultado®males en materia de desarrollo
y la presentacién de informes al respecto, y ea sshtido solicita al sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo que vele por mmagor rendicion de cuentas
mutua en relaciéon con la gestion basada en loslteekis y la presentacion de
informes a nivel de los paises;

172. Solicita al Secretario General que, en consulta con la Déprcia
Comin de Inspeccién y los Estados Miembros, exammédodo el sistema de las
Naciones Unidas la gestion basada en los resultgdaspresentacion de informes
sobre los resultados a nivel de todo el sistemaug gometa su examen a la
consideracion de la Asamblea General en la proxenesion cuatrienal amplia;

G. Evaluacion de las actividades operacionales pard desarrollo

173. Pone de relievda importancia de que las organizaciones del siatele
las Naciones Unidas para el desarrollo tengan leciin de hacer evaluaciones
independientes, fiables y Utiles, dotadas de rexsusuficientes, y fomenten una
cultura de evaluacién que garantice el empleo actde las conclusiones y
recomendaciones de las evaluaciones a la horardeufar las politicas y de mejorar
el funcionamiento de las organizaciones;

174. Exhorta a los miembros del sistema de las Naciones Unjaas el
desarrollo a que sigan aumentando la capacidaduostnal y organizativa para la
evaluacion de las actividades operacionales pardeshrrollo e intensifiquen la
capacitacién y la actualizacion de los conocimienegn lo que respecta a los
métodos de gestion basada en los resultados, seguony evaluacién, asi como a
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que aseguren una utilizacion eficaz de las conohes, las recomendaciones y la
experiencia adquirida en la toma de decisionesapenales y de programacion, y
solicita a los fondos y programas y a los organisrespecializados que elaboren
planes de evaluacion que estén en consonanciaosonulevos planes estratégicos y
gue constituyan parte integrante de los sistemasedaimiento;

175. Pone de relievela necesidad de que los paises en que se ejecutan
programas se impliguen mas en la evaluacion desiltemcia proporcionada por el
sistema de las Naciones Unidas para el desarrpligue la evaluacion se lleve a
cabo cada vez mas bajo su direccion, exhorta em smttido a los miembros del
sistema de las Naciones Unidas para el desarrotjoearedoblen sus esfuerzos por
ayudar a los paises en que se ejecutan prograrfmsatecer la capacidad nacional
para hacer un seguimiento y evaluar las actividagesacionales para el desarrollo,
y solicita al sistema de las Naciones Unidas p&esarrollo que elabore y aplique
directrices a fin de seguir fortaleciendo la capadi nacional para evaluar las
actividades operacionales para el desarrollo, emsulta con los paises en que se
ejecutan programas, incluida la definicion de lasponsabilidades de las distintas
entidades;

176. Reafirma la necesidad de fortalecer la evaluacion indepameéi e
imparcial de las actividades operacionales paesarrollo en todo el sistema;

177. Hace notar en este sentido, las conclusiones y recomendasiatel
examen independiente encargado por el Secretaritei@een cumplimiento de la
resolucion 64/289 de la Asamblea General sobre x@lmen amplio del marco
institucional existente para la evaluacién de latvadades operacionales para el
desarrollo a nivel de todo el sistema que llevaahocel sistema de las Naciones
Unidag? y en este sentido reafirma que para seguir fectahdo la evaluacion en
todo el sistema dentro del sistema de las Nacidhmislas para el desarrollo, se
deben utilizar y mejorar los mecanismos existentes;

178. Alienta la intensificacién de la coordinaciéon y el intemdaio de
experiencias entre las entidades de las Nacionedadrmgue desempefian funciones
de evaluacion de las actividades operacionales @ladasarrollo en todo el sistema,
a saber, la Dependencia Comun de Inspeccion, ep&Gmre Evaluacion de las
Naciones Unidas y la Oficina de Coordinacién de ®tes Humanitarios, la Oficina
de Servicios de Supervision Interna y el Departamate Asuntos Economicos y
Sociales de la Secretaria;

179. Observaque la Dependencia Comun de Inspecciéon es la Gemntalad
del sistema de las Naciones Unidas con un mandanereto para llevar a cabo
evaluaciones independientes en todo el sistema, egonoce las reformas
emprendidas por la Dependencia;

180. Observa tambiéma preparacion de las reglas y normas de evalugzodn
parte del Grupo de Evaluacién de las Naciones Uniden tanto que red de
profesionales, y alienta el uso de esas reglas yma® en las funciones de
evaluacion de los fondos, programas y organismee@alizados de las Naciones
Unidas, asi como en las evaluaciones de las aetiMd operacionales para el
desarrollo en todo el sistema;

181. Solicita al Secretario General que establezca un mecanpmanisional
de coordinacion para evaluar las actividades openates del sistema de las

12 A/66/852.
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Naciones Unidas para el desarrollo a nivel de teldsistema, que esté integrado por
la Dependencia Comun de Inspeccién, el Grupo deluac@dn de las Naciones
Unidas, el Departamento de Asuntos Econdémicos yiakes; la Oficina de
Coordinacion de Asuntos Humanitarios y la Oficina 8ervicios de Supervision
Interna, y solicita también al Secretario Genenaé,gpor conducto del mecanismo
provisional de coordinacidn, elabore una politiGagla evaluacidn independiente
de las actividades operacionales del sistema deNasiones Unidas para el
desarrollo en todo el sistema, que abarque la ptas®n de una propuesta para
realizar evaluaciones piloto en todo el sistemaapgue el Consejo Econdmico y
Social lo examine en su serie de sesiones sobigidades operacionales de su
periodo de sesiones sustantivo de 2013;

182. Solicitaa los fondos y programas que utilicen y evalters elaMarco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrglllas evaluaciones de la
contribucion de todo el sistema de las Nacionesddsia los resultados nacionales
en materia de desarrollo, y alienta a los organsespecializados y otras entidades
competentes de las Naciones Unidas a que hagampiop

Y
Seguimiento y supervision

183. Reafirma que los organos rectores de los fondos, programas
organismos especializados del sistema de las Nasidinidas para el desarrollo
deberian adoptar medidas adecuadas para la plehea@pn de la presente
resolucion, de conformidad con los parrafos 91 yd82a resolucién 56/201;

184. Recalcala importancia de que los planes estratégicosodefondos y
programas sean coherentes con la revision amplidadpolitica, en la que se
establecen los principales pardmetros de las aetidgs operacionales del sistema de
las Naciones Unidas para el desarrollo convenidosval intergubernamental, y se
guien por ella;

185. Reconocela importante funcion que el Consejo Econdmico gcidl,
dentro de los limites del mandato que le confiemeCarta, desempefia en la
coordinacion general de los fondos, programas yamigmos especializados, y en
este sentido aguarda con interés el examen y llasi@n que deben hacer de los
progresos realizados en la aplicacion de las dispmes contenidas en la presente
resolucidon durante la serie de sesiones sobre idatles operacionales de sus
periodos de sesiones sustantivos anuales;

186. Solicita al Secretario General que, sobre la base de larritdcion
proporcionada por los fondos, programas y organsmspecializados del sistema
de las Naciones Unidas para el desarrollo, presaein@onsejo Econémico y Social,
en sus periodos de sesiones sustantivos de 2013, ¢@015, informes analiticos
sobre los resultados obtenidos y las medidas ytosesos que se hayan puesto en
practica para dar seguimiento a la presente regblusobre la revision cuadrienal
amplia, a fin de lograr que se ponga en practitegiramente;

187. Solicita tambiénal Secretario General que continte fortaleciendo |
calidad analitica de la informacién relativa a imahciacion, el desempefio y los
resultados de los programas de las actividadesagjerales de las Naciones Unidas
para el desarrollo a nivel de todo el sistema, doalusién del alcance, la
puntualidad, la fiabilidad, la calidad y la comphitlad de los datos y las
definiciones y clasificaciones en todas las orgacianes del sistema,;
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188. Solicita ademasl Secretario General que, bajo los auspiciosOaeisejo
Econdmico y Social y en cooperacién con los coadares residentes de las
Naciones Unidas, realice, de manera adecuada pz®an funcién del costo, una
encuesta bienal dirigida a los gobiernos sobre fiaaeia, la eficiencia y la
pertinencia del sistema de las Naciones Unidasn alé proporcionar informacién
sobre los puntos fuertes y principales problemagidas en sus interacciones con el
sistema de las Naciones Unidas para el desarroblo, miras a que los 6rganos
intergubernamentales los aborden, y solicita tambgée los resultados de esas
encuestas se publiqguen y se pongan a disposicidosdeéstados Miembros;

189. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo ppedodo de
sesiones le presente, por conducto del Consejo d@umo y Social, un analisis
exhaustivo de la aplicacion de la presente resélu@n el contexto de la revision
cuadrienal amplia de la politica relativa a lasivadades operacionales para el
desarrollo, entre otras cosas, utilizando la doqua&dn pertinente, y que formule
las recomendaciones del caso.

612 sesidn plenaria
21 de diciembre de 2012




